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INDLEDNING _‘f
TIL DEN DANSKE OVERSETTELSE |
AT ‘,
- )
SACONTALA rirer DEN UHELDIGE RING. f
)
Derfom det ellers er rigtigt,- at hvad man foretas
ger {ig med en vis Grad af Ulyft, fielden har det
onfkeligfte Udfald, faa har jeg nogen Grund til at
troe, at dette neppe tr love fig den mildefte Dom.
At overfrtte og fkrive Indledning til en andens
' Arbeide cre tvende Ting, der nddvendigen mage paa- {
lzgge Forftandens Evner en Tvang, oz fom man paa ’ ;
dette Jord@rdg trenger hoiligen tl at {6ge Hvie ef- I
;

ter fit nedlagte Kald i frie og oplivende Underfogel-
: Afer, faa er’denne Tvang ikke ficlden bleven mig til
Byrde; og Byrden mase i Folge fin Natur efterlade |
Marker af Vamnagt og Trzldom.  Difle vil formo-

dentligen {pores igiennem denne Overfettelfe, og uag-

. o S
et e o et e, -..-——,*..«o—-..‘ B

H )
tet jeg fuldkommen fé;'i;é;', at der er faare liden Fortie- ?
nefte i nogenlunde at éfco;)igrg_‘Hovedtr'xkkene af en %}
andens Malerie, faa Iiuiide denne Overbevisning dog ' ,'
ikke overvinde mit Onfke at fee denne Stie til Afiens F
zldgamle Cultur og Videnfkabelighed aabnet for den ,
Danfke Lafer, |

Neppe




i vz Indledning til den Danfke |

I ey . .
i Neppe vil man nzgte mig, at der jo er den rigefte

I Underholdning for Cosmopoliten, Philofophen, Mo-

Lh raliften og Natwforfkeren i at lefe paalidelige Efter-
?{! retninger om lidet bekiendte Lande; og det er lige-

faa uimodfigeligt, at det er eet at bygge paa Reife-
vens tilfxldige Tagttageller, et andet at fee liggende
for fig de ukiendte Landes Naturalier, Love, Genies- -

arbeider m. v,; diffc ere Varkfager og ubedragelige

Vidner om Sandheden, fom enhver efter fin Evne kan
betragte fra egen Synspunkt. Jeg tilftaaer, at dette

Drama har paa denne Maade givet mig megen ind-

folt Forndielfe, der ingenlunde var den, fom en be-

l

I o
Illlk rufet Indbildningskraft finder 1 en Digters Opfindel-

fer og blomftrende Sprog, men at den meget me.

—im T
T —FEes

re var en Beundring over faadanne Mindesmaziker

ﬁ paa diffe Folkeflegters Kundfkaber, paa Sandheden i
E Charattererne, paa Alderdommens Prag i det fyldige

og figurlige Sprog, paa den ofterlandfke Aands eller

rettere det hede Clima’s flammende Indbildningskraft,

og endelig paa difle adle og forfinede Sader, dexr

I {aa meget beftyrke min Yndlings-Idec, az alle end-

og de os ikke nvie bekiendre Folkeflegrer bLave faa me-

gen Dannclfé, Religion og indvorzes Storbed, fom ertil-

[trakkelig til den Forfarning, hvori de leve ; og fClgelig

: gemgpen

at det vilde vare blot Eenfidighed hos Europzeren,

[

= e
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Overfattelfe of Secontols, 154

om han troede, at fard Storhed og Mennefkeverd
er blot indfkrenket til hans egne fnevre Grandfer.
“Men ligefom det er vift, at et Lands fkionne og be-
ftemte Love forudfiette Philofophie, Videnikaber, Cul-
tur o.{ v., faa er det ogfaa vift, at de bzre Vidne
om megen Forderv i Sazder:ie, uden hvilken det ik-
ke vilde have veret forri¢ient at forefkrive Selflkabets
Lemmer Regler for hver farfkilt og offentliz Hand-
ling; det fynes derfor fom det er ved lige Grad af

moralfke Fuldkommenheder og Ufuldkommenheder,

at en Stat fliger til fin ndiefte Anfeelle; indtl de.

fidte faae Overhaand over de forfte, og nedbryde
den hele Bygning faaledes, at dens oprindelige Reen-
hed i Szder cnd ikke {pores under Ruinerne, Dog —
foruden Mindesmarkerne paa Videnfkaber og Kunfter
blive endnu 1 en Rzkke af Tid tilbage de udvor-

tes Szder (manieres), der altid overleve de indvortes

(moenrs), og i enkelte Tilfelde tilkiendegive, at der

engang maae have vaeret @dlere Grundfztninger. Saa-

ledes fporer man i AEgypten, paa Morca og paa et-

hvert Sted Levninger af Oldtidens Skikke, Feftdage
o. £ v. der have tabt Henfigten, men ikke al den
udvortes Form af {lige Faftfzttelfer. Saa er det med

Statslegemet, og {aa med hvert enkelt Lem paa Lege-

met.  Mennefket aflegger ikke letteligen fit Udvortes,.

men




R S g——

P IRON SR,

e

% Tndledning til den Donfke

men overlader det endog ofte til fit Afkom. En Frem-
med vil efter nogle Aars Cphold i et Land indfue
og antage dets Grundfztninger; men hans Udvortes,
ligefom hans Udtale, vedligeholder langt lengere fin
forfte Boining.

Dette maae f&lgelig vere Tilfeldet med Indus’s
Stat, der vift nok ikke er n¥r, hvad den var for 2 til
3000 Aar fiden; men eier dog Mindesmarker nok
paa hvad den engang var, og uagtet vi endnu kien-
de ikkun lidet det rette Forhold mellem denne Stats
forrige og nxrvaerende TFilftand, faa tiener endog
dette Arbeide til et 15feligt Begreb om Sagen,

Vi maae tilftaae, at det flore Chinefitke Keifor-
démme har i en ufedvanlig Rakke af Tid undgaaet
ftore Statsomveltninger; og Naboeriget Indus fynes
Iengere at have varet fin Forfatning troe, end noe
gen anden bekiendt Nation. Hvad kan Aarfagen ve-
re? — Nogle ville fikkert {6ge den i Sprogenes Ulig-
hed: med de LEuropzifke, faavel fom og i Landenes
Utrang til fremmede Produ&ler ; men maafkee vil
man nigtigere finde den i Religionens og Lovenes uad-
ikillelige Forbindelfe, der virker, at de fidfe, orun-
dede paa de forfle, ftase og falde med den Grundvold,
hvorpaa de cre bygte; deres Love, Philofophie 0g

Religionslere udgidre faaledes deres hellige Boger, og

€1e
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Overfettelfe of Socontold. p'¢;

ere indbyrdes lige uforanderlige.  Fra denne Syns.
punkt ledes man uden Tvivl nermeft til Grunden,
hivorfor denne Stat, fom i Pythagoras’s Tid fortiende
at vzre en Skole for en af Grzkenlands forfte For-
nuftvife, har til denne Dag opbevaret i {it eget Skisd
fine héie Aiderdoms Vzrker, og eier endnu Viden-
fkabsmand, fom randfage dem, og danne fig ved dem,
faa at endog Europa’s ypperfte Lerde (thi mellem dem
tor jeg vel regne den Engelfke Overfietter af dette
Dramsg) udtrykke deres Beundring over Samtidens Ar-
beider , ved at pryde Europa’s Litteratur med Over-
{wttelfer af diffe Afiens Skitnheder, og blant folgen-
de vil ifer Mir Mubommed Hefains Elegie bevife
min Saztning. | |

Men da dette Digts Alde og locale Anfeelfe
beroer paa den engelike Overfatters Trovardighed,
faa fkylder jeg Sandheden og min Lafer at give.den
lille Oplysning om famme, fom jeg i min fheyre
Kreds her har kunnet hente, for at betage Leferen
de Tvivl, der i Begyndelfen opftode hos mig felv.

Aar 1790 udkom i London dette Digt under
Titel af Saconzald, or the fatal Ring an Indian Dyrama
by Calidas, translazed from the orviginal Sanscrir & Pra.

evit, trykt 1 imperial 4to; og uagtet denne Gfterland-

fke Produt ikke var {templet med nogen trovardig
Over-

|
]
i
X
’
i




Xt Tndledning til den Donyfre

Overfztters Wavn, faa kunde dog ingen oplyft” En-
gelsmand vaere uvis om, at Cverfztteren jo maatte vare
Sir William Fenes Overdommer (chief judge) 1 Ben-
galen, hvor de Engelfke eie Lande, der, efter den.
fidte Gouverneur Hafling’s Erklaring under hans
Proces, havde til hans Tid otte Millioner Indbyg-
gere, og nu femten Millioner.

Uden Henfigt til Sir William’s bekiendte Lar-
dom eller til hans Stand fom engelfk Baronet maat-
te det ingenlunde kunne beftase med hans vardige
Chara&teer og hans Pofts Anfeelfe at fpille en Bedra-
gers Rolle med at udgive et Vark for at tilhore Old-
tiden, fom var et Fofter af bans egen Hierne; og
hvorledes kunde dette fkiules, da Bengalen, fom det
Folgende vifer, har flere Engelflke Lazrde, der have
lagt fig efter Sanferit Sproget og ftudere Brahmener-
nes Visdom.

Hvad Sir William ken have fkrevet i fit egent.
lige Fag, Lovkyndigheden, er mig ubekiendt, jeg maae
derfor indfkrenke mig til Folgende.

Aar 1771 gav han allerede Verden et meget
Lerdt Arbeide i hans Perfifke Grammarik, hvor han,
ved at tale om de faa Opmuntringer, der gives Lerde

og fornemmeligen Orientalifterne, figer: " Det var

* Chriftian den fyvende forbeholdt at vare Befkytter

> for
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Overfuttelfe cf Socontald,  xm

» for de ofterlandfke Mufer i den nzivarende Tids- 4
i )
alder. _ Aar 1972 bekiendtgiorde han en Semling of *,

Pocficr overfatte af afiarifke Sprog tilligemed ez Forfig
over de Ufterlandfke Nationers Poefie, og eer over de
efteriignende Kunffer.

Aar 1773 blev udgivet paa Engelfk dem Perfi. :

fke Konges Nadar Shal’s Levners Hifforie, {fom han, I
fkisnt mod fin Villie, havde Aar 1770 overfat paa
Franfk efter vor Danfke Konges igientagne Anmod- x

ning, oz, fom det hedder, uden nogen Beldnning.
Aar 1774 fase man fra hans Haand Poefeos Afs- , i

atice Commentariorum Libri fex cum appendice; fub-

jicieur Limon féu miscellaneorum Liber : Auttore Guliel-
mo Fones. A. M. Collegii Univerfizazis in Academia i
.. : g : i
Oxcnienly &5 fociesatum vegiarum Londinenfis argque Haf- =
nienfis Socio. . ”‘!
Af diffe mange Exempler paa Afiens pregtige | )
Poefier kan jeg ikke nzgte mig felv den Forndsielie at 5;_.-' ’
affkrive en Elegie af Faredhi, ligefaa meget for at
vife Hr. Jones’s Ovidianfke Latin, fom Ofterlende-

i
rens nalerifke Aand. ’
|

ErLscra.

An voseas mnndar Leiia pudica germs?

Bacci- E

!
!
j
Fulgur an € densi vilvarum aube corufcar ? : ;
'
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i’ . : o

lf Bacciferumne celer fruticesum devorar ignis?

w! ~ SiperEa an Sovimz lumina dulce micant?

i Narous an Haceri, an fpirant vielaria Mrccz,
2t Svavis odoriferus an venir Azza comis?
'I ‘ Quam juvar ab! patrios memori tenuiffe vece(Jis
{ | : '
a Meute, per igrotos dum vagor exul agros!
i |

i Valle fub wmbrofi, ovallens ubi luget amator,

' &
i Num coliz affueros mollis amica lares?

i

Famne cient vaucwn prafracra romitrua murmyr ,

g - Montibus , effuse quos rigar imber aque?

il | An tua, dum fundic primuims lux alma rubovem,

i : Lymphe s Azice, meam pelliz, ut ante, firim?

Quot mea felices vidiftis gandia , campi,

i Gandia ve! misero non venvvanda mibi?

Ecquis apad NaGrn1 lucos aut pafca Tupz
Pastor amatorum (pefque mezuﬁ]ae' cant?

Ecquis air, gelidi Saiz dum wolle recumbir,®

? Heu! guid Capemeo in monre fodalis agit?

l*: Num graciles ridene hyemalin frigora myrti?

” | Num wire: in folitis lotos amaza locis?

‘!Hé Nam vernane bumiles in aprico colle myvice?
Nz wmalus bos oculus , ne mala leder Lyems!
.

.llﬁ An mea ALEGiapzs, dulcifsima turba, puelle

Cuvanry an zephyris irvira vora delunz?

<

An
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Overfattelfe of Sacontald. XV f

An viridem salinnt, nullo vemanse, per DLortum
Hinnuleigue citi, capreoligne leves?

i
Visamune umbrifevos , loca dile@ifsima, [fnliis, ii

Ducir abi facilews leta Noama chorum? i
Num Darzcr vipas paruli regit arburus umbyd, 5’
Ab! guoties lacyymis bumida falta meis ? ' i
Graza quis amra colit, nobis absentibus, Amri, :

Autra puellarum quam bewe nora gregi?
Forsan amatores Meccaxd in valle veduftos
Absentis Sorima commeminifse juvaz. g

Tempus erir, levibns quo pervigilaza cachinnis !

Nozx dabit unanimi gaudia plena choro; .
Qo dulces juvemum ([pirabit coetus amores, i '

Er leros avida combiber aure modos. ;‘_

it

For den Danike Lafers Skyld har jeg anfeet mig g’ '

fkyldig at give en linieret Overfzttel{e af denne Elegie. ’;& !
EreciE. | 1 lhg

Er dette det blinkende Lyn, der funkler fia den tyk- ’ “

ke Skye? L |

Eller er det den blueferdige Leila, der blotter {ine : ’
rofenfarvede Kinder?

Er det en pludfelig 11d, der forterer det barrige Krat? '
Eller er dette blide Skin fra Solima’s tindrende Oine? |
Ere q
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'i RVI Indledning til den Danfie

1 Ere diffe Uddunftninger af Hagerus’s Nardus eller

Meces’s Violmarker?

Eller er det Azza’s Lokker, der udgyde denne Vellugt?
O hvor {6dt! troligen at erindre fig Tddeplettens
| Skygger,
Vedens jeg udlendig omvanker i ukiendte Egne!
Mon den omme Elfkkerinde under fkyggefulde Dal,
Hyor den blegnende Elfker vanfmagter, beboer {am-
r me Huus?

Mon endnu de FBierge, fom vandes af f{trdmmende

Pladsregn,
Give dumpige Gienlyd af Tordenens afbrudte Skrald?

Mon under det nzrerige Lyfes forftbrydende Rodme

Dit kryftalllare Vand, Azibe, vil endnu fom for

fordrive -min Torft?
Hvor ofte, I elfkede Egne! have I ikke varet Vid-
ner til mine Glader,
Ak Glzder! fom jeg Ulykkelige aldrig fkal {mage ‘

meer?

Er nogen Hyrde ved Nagedi Lunde eller Tuda’s ]

i Grasgange, *

'( Der befynger Elfkerens Haab, og Elfkerens Frygt?

'g | Siger nogen, fom hviler 1 Sala’s kolige Dal,
» Ak! hvor mon det gase vor Ven paa Cademus’s
| ' ' * D
Bierg?:,
Smile
¥




Over/zitelfe af Saconteld.  xvu

Smile de fpade Myiter mod Vinterens Kulde?
Blomftrer din elfkede Lotos paa fzdvanlige Steder?
Gronnes den lave Pors paa den folbare Hoi?
Gid intet forderveligt Oie, og ingen fordervelig Vin.
ter tilfsie dem Skade!
Mon den {ode Flok af Alegia’s Piger tanker paa mig,
Eller fore Vindene bort deres ubsnhorte Onfker?
Mon endnu de rafke Raaclam og lette Kid
Ujaged’ omipringe i den gronnende Have?
Mon jeg mere fkal fee de fkyggefulde Skove og
Y yndigfte Steder,
Hvor den glade Noama opforer den lette Dands ?
Mon Hagebarens vidtitrakte Skygge fkiuler Daregt
Bredde,
Som, Ak Himmel! hvor ofte ere vedede med mine
Taarer ?
Hvo, da jeg er borte, heger Amri behagelige Grotter,
Grotter faa vel kiendte af den hele Flok Piger?
Maafkee vil det endnu fornsie Elfkerne i Mecea’s Dal
At have feftet i {in Erindring den fravaerende Solima.
Tiden vil komme, da Natten, henbragt i {pogende
Latter,
Skal fylde det eenftemmige Chor med himmeltke Gle-

der,

B Da
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Da de famlede Hyrder igien fkal indaande Elfkovens
Sﬁdhed,
Og med begierlige Orer inddrikke glederige Toner.

-

Aar 1784 d. 15 Jan, oprettede Sir William (zbe
Afiaric Sociery) det Afiatifke Selfkab; hvortil han
havde formaaet fine der varende Landsmand at fam-
mentrade for at berige Europa mecj allehaande Mine-
desinarker paa Afiens xldgamle Kunfter cg Videnfka-
ber, Love og Gudsdyrkelfe, faavel fom og paalidelige
Underretninger om dets na:rv:rrcnd'e-Tilﬁand, et Fo-
retagende, der er ligefaa prisverdigt fom naften un.aa.
leligt i al fin Omfatning. Prafidium for dette nyttige
Gelfkab blev overdraget den berdmte Orientalift Gou-
verneur Haf’tings} men dennes Overbevisning om Sir
\Villiams Fortrin i Lzrdom giorde, at han afftsd
denne ore til William Jones felv, fom Stifter og For-
fremmer af faa gavnlig en Indretning.  Fra den Tid
begyndte altiaa med famnlede Krefter deres lorde Un-
derfogelfer, der efter Prafidentens Udtryk, fkulde ikke
Lave {nevrere Grezudfer, end alt hvad der angik Men-
~gpsknT 06 NATUREN, ikke blot fra Japan ul Arabiens
Bredde, men endog over det réde Hav il Aby({linien

(om beflagret med Afiens Nationer i Szder og Sprog.

-

Aar




Overfattelie of Sacontald,  xix

A

Aar 1788 freinbragde Indien de férfte Frugtes
af dette Selikabs Beftrzbelfer under Titel : Afiatic Re-
Jearches 5 ory Transallions of the Sociery, inflizured
in Bengal fur inguivieg into the History & Autiguiries
the Arts, Science &&' Literarure of Afn. Vol 1ft.
410. pp. 465. prinmsed ar Calcurra; og faaes i London
for =z Ld. 2 sh.

Det vilde vare over min Tid og Indledningens
Grendfer at uddiage af diffe Afhandlinger Alt, hyad
der maatte tiene til Oplysning om dette Draina’s Fe.
deland; jeg fkal derfor i Almindelighed indfkrenke
mig blot til Anmeldelfen af det Betydeligfle,

Af Prefidentens Taler {ees, at Chemien er der {te-
gen til en faadan Hoide, at han er nzr ved at kalde
den guddoismelig. Urtevidenfkaben og dens Anvendelfe
vil blive et af deres {tore Formaale. Den Hindufke
Tonekunfts Syftem anfees at vere bygt paa rigtigere
Grundfetminger end de Europwifke, og kaldes des
nazurlige Udtryk of flerke Lidenfeaber. TDeres Veder
og Koran ere fkrevne i rhytmifk Profa. o. { v,

Det forfte Stykke efter Prefidentens Taler e‘:': En
Differtation over Ret{krivningen af Afiatifke Ord med
latinfke Bogilaver. Denne vidtlsftige Afhandling flut.
ter Prafidenten med Overfwttellen af en Elegie, forfat.

tet af en lLerd Philofoph og Philolog Mir Mubammed

) Hu-
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Hufiin for hans Reife til Haidardbad med Richard
Johnfon Esqr.; et Stykke, der fortiener at overfettes
ordret fom en Prove paa Indianernes nyere Poefie og
et Monfler paa det Gfterlandfke Genies hoie Flugt.

Den engelfkke Overfattelfe er ligeledes i ubunden Suil.

1. Aldrig, o! aldrig fkal jeg forglemme den Skion-
ne, der kom til mit Telt med bange Varfomhed.

a. Styn hvilede tung paa hendes Qielasge, og hen-
des Hierte klappede afFrygt.

3. Hun havde holdt Oie med Dragerne af hendes
Rode (Skildvagrerne) og havde ingen Fare at ven-
te fra dem.

4. Hun havde bortlagt de Ringe, fom pleiede at pry-

de hendes Ankler; at ikke deres Raflen fkulde

udfette hende for Elendighed.

Hun begrad Veiens Morke, fom fkiulede Mor-

genftiernen for hende.

6. Det var en Nat, da Maanens Oiclaage vare dyppe-
de i Mdrkers forte Pudder.

En MNat, da du maatte have feet Skyerne, fom Ka-

~

.

meler, begierligen ftrrende efter Stiernerne.

Q. Medens Himmelens Oine grad paa Skyens lyfen-
de Bredde,
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¢. Lynet fremviisde fine fkinnende Twender af Under
over denne Forandring i Firmamentet, .

yo. Og Tordnen fprangde nazften Orerne paa de ,dm‘
giorte Klipper.

11. Hun 8nfkede at omfavne mig, men af Undfeelfe
afbéd hun min Omfavnelfe.

12. Taarer beduggede hendes Kinder, og vandede i
mit Paafin en Hvelving af Rofer.

Naar hun talde, indblesde hendes xngftelige

13

Sukke Flammer 1 mit Hierte.

14. Hun blev ved at foreholde mig min overdrevne
Higen efter at reife.

15. Du har fmeltet mit Hierte, fagde hun, og ladet
det fole ubefkrivelig Smerte.

16. Du er ubillig i din Opféifel mod hende, fom
elfker dig, og foielig iinod din fnedige Raad-
giver.

17. Du gaser omkring fra Land 6l Land, og er al-
drig forndiet med et falt Opholdited.

18. Snart rulle Havene med dig, og fnart omtumles:
du paa Kyfterne.

19. Hvad Frugt, uden {mertelig Trethed, kan hentes
af at ftreife over fremmede Egne?

no, Har du forenet dig med Orkenens vilde Anti-
loper, og forglemt det tamne Dyr.

21.

S T e o .

SR
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a1, Er du da kied af vort Naboelag? O! vee ham,
fom flyer fin Ellkede!
22. Hav dog engang Medlidenhed med mit beklem-

te Hierte, der {oger Lindring, og ken ikke fin-
de den,

e e et

I en Tale holden af Prafidenten 1786 taler For-

fatteren om Sanscrit Sproget fom smere fuldkomment

: end det Grzfke, og mere riigt end det Latinfke, med

hvilke det er beflegtet baade i Verbernes Radder og
| | Grammatikens Form faa meget, at ingen kan tvivle
: !:i om, de jo alle tre ere nedrundne fia een Kilde, der
| nu er maafke ikke mere til. Han yterer ogfaa den
| ¥ormodning, at baade det Gothifke og Celtifke Sprog

have havt famme Oprindelfe fom Sanserit, og at det
| - gamle Perfifke kunde lzgges til denne Familie. o. {. v.

| | I denne Formodning finder jeg faa meget mere Rime.

lighed, fom Odin og hans Falge maae venteligen have
forplantet deres Sprog tilligemed deres Vasben og Se-
ll der fra Afien til det nordlige Europa,

Charaltererne, hvormed Indiens Sprog i Oprin-
L0 delfen ere flacevne, ere kaldte Nigar7 af Nagara en
t Stad.

i Derefter figer Forfatteren, at de Graflke Skriben-
t : texe anitae Indianerne fom de vifefte, og at de vift nck
P

.ﬁ vare
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vare de fortrinligfte i moralfix Philofophie; deres Niri
Sifira cller S}’ﬂ'em af Ethica er endnu opbevaret, og
Vishnuferman’s Fabler, fom vi urigtigen kalde Pilpay’s,
ere de finukkefte; de bleve overfatte af Sanserit 1 det
fiette Asrhundrede efter Befaling af  Buzerchamilz
eller klar foms Solen; og cre til under forfkiellige
Navne i meer end 20 Sprog; men deres rette Tittel
ex Hirdpidésa eller venfkabelry Underboldning.

Prefidenten taler fiden om deres mangfoldige
Varker over Grammatik, Logik, Rhetorik, Muhk,
fom endnu ere til. Deres Puranas indeholde en Rakke
af mythologiflce Hiftorier i frie Vers, fra Skabelfen
til Buddha’s formeente Kisdspaatagelfe. Deres Feda
er fuld af methaphyfifke Udgrandfkninger og {mukke
Afhandlinger om Guds Vafen og Egenfkaber, Deres
zldfte medicinfke Vark er Chereca,

Blant. deres aftronomiflke og mathematifke Skui-
benter nazvner han Yavan Achaiya, hvis Lerebygning
oager ud paa, at Verdens Syftem er grumdet pas At
traltion og Selens centrale Stilling: han figes at have
reift til Ionien; og derfom dette er fandt, kan han
have veret en af dem, der holdte Samtaler med Pytha-
goras; i det ringefte er det unegteligt, figer Forfatte-
renn, at en Bog over Aftronomien har Titel af Yavana
Inzica, fom kan betyde den Fomifke Sell.

' Nalt
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Nzft efter forekommer i famme Vark en Afband-
ling om Hindus's Litteratur, overfar af Sanscrit og med-
deelr af Goverdban Caul med koste Anmavkninger. Un-
der denne Artikel tales om deres Digte, om Hindu’s
Love, der indbefattes i 2 Bind, famlede for faa Aar
fiden af Raghunandan. Samme Afhandling vifer, at
Veda, Upaveda, Vedanga, Purana, Dhevma of Der-
iana ere de fex ftore Sdstras eller hellige Anordninger,
hvori al mennefkelig og guddommelig Kundfkab an-
fees indbefattet.  Sudras, eller den fierde Claffe af
Hindus’s Indbyggere, tillades ikie at (tudere diffe fex
egentlige Sastras, men have en {tor Mengde populai-
re Boger, fom {vare til de adfkillige Sastras, og ere
rige paa allehaande Skitnheder, Alle medicinfke Af-
handlinger maae ftuderes af Faidyas, eller fodde af
Leager; difle have ofte mere Lzrdom og mindre Stolt-
hed end Brahmenerne, og ere foruden det at vere
Digtere, Rhetoriker, Moralifter o.f v. i Almindelighed
anfeete fom de Retfiafnefte i Hindus.

Herpaa {olger en Af bandling , giennemfeer af Pre-
fidenten, om Grakenlands, Italiens og Indiens Guder,
[kreven 1784 ; hvon Forfatteren ftrxber at vile, at der
er den ftorfte Lighed mellem difle forfkiellige Steders
Mythologie, '

Der-
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Derefter anfores en Efierrcning, given of Hr,
“Turner, om kans Aundicuce bos Teeshoo Loma i Klofte-
vec Terpaling, indflurrer i Hy. Turners Brev ril General
Gouverneuren , dazevet Parna a. = Marts 1734.

At Lama er Afiaternes igienfodde udodelige Be-
herfker og Kirkens Overfte, og at en ddende Lama
beftemmer for fine Venner og Omftazende de Kien-
detegn, der fkal udmazrke den Perfon, fom efter hans
Dod modtuger Lamaens Siel, og fom maar oploges
for at trazde i den Afdddes Sted, behdver jeg neppe
at fige dem, for hvilke jeg fkriver. Jeg vil derfor kor-.
telig melde, at Hr, Turncr, cfter at have varet mdladt
til den ftore Lama, bevidner fin Forundring over den
Opforfel, han faae hos dette formeente Gud- Menneike,
der endnu ikke var meer end 18 Maaneder gammelt.
Teesnoo-Lama var {at paa en Forhéining af opftable-
de Silke-Puder, og modtog Hr. Turuer’s og Saun-
ders’s Forzringer af Pelang - Tirkleder, Perler, Coral-

ler med mere, fom de overleverede ham egenhandig

1 Gouverneurens Navn. En Mzugde Mennefker led-
fagede dem og nedkaftede fig for ham, hvilket han
alt imodtog med en munter og betydende Hoflighed ;
og endfkiont den unge Lasma endnu ikke kunde tale,
maatte Hr. Turner dog for dhans Forzldres og de ov-
rige Omftaaendes Skyld vife ham den Arbidighed, der
tilkom
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tilkom ham, og erklerede, at Gouverneuren, ved at
underrettes om hans T8d i China, blev overveldet af
Sorg, oz var bleven ved at begrzde hans Fravarelfe
fia Verden, indil den Skye, der havde overhyllet den
fb‘rgetrde Nation, var®fordreven ved hans Tilbage-
komft o. f v. Han udbad iz derpaa en vedvarende
god Foiftaselle mellem ham (Lama) og den Britifke
Nations Underhavende. Dette lille Creatur, figer Hir.
Turner , faae paa mig med faa megen Opmarkiomhed,
medens jez talede, og nikkede ofte men langfomt
med Hovedet, fom om han forftod og bifaldt ethvert
Ord, men ikke kunde give Svar.

Han nzvner fiden adfkilligt om Calmuc-Tartarers
og andre hans Tilbederes Ofringer af Guld, Solv og

Produfler, fom udgitre en af de rigefte Kilder til

de Rigdomme, Lamaerne 1 Tibet befidde,

Et andet Gefandtfkab ved en vis Goffeyn kaldet

Poorungeer, for at befefte Handelen imellem Indbyg-
cerne af Teeshoo Loomboo og det oftindifke Compagnie,

beretter befynderlige Ting om den unge Lama, {om

nu var faa gammel, at han i Tibet- Sproget kunde

fpérge Poorungeer, om han havde havt en befvarlig

Retfe. Audienicen varede en Time under en munter
cg tillige alvorlig Opforfel af Lama. Ved den Frem.

medes Bortgang lagde denne Troens unge Fader ham

Haan-
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Haanden paa Hovedet for at give ham fin Velfiguclle,
og befalede ham at befdge fig eengang hver Dag, 2
faalznge han ophoidt fig 1 Teeshoo Loomboo. i’?’i‘;_.

Efter denne.folger en Beretning om Lama’s Ind-
fattelfe, cller Antagelfe til deres igienfodde udddelige
Beherfker og Kirkens Overfte.

Til denne Héitidelighed havde Keiferen af China
affendt en ftor Ambaflade med rige Gaver. Alle Ti-
bets Overfter og en uhyre Mengde Mennefker fia
langtfraliggende Steder indfandt {ig ved denne Pro-

ceflion, der gik fra Klofteret Terpaling, hvor Lama

var opdraget, til Teeshoo Loomboo, og fkignt der
neppe vare fire danfke Mile mellem begge Steder,
varede dog Reifen i tre Dage.

Proceflionens ofterlandfke Pragt og Hoitidelighe-

A T e it il L B, W & - vt
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der ere for vidtloftige her at berdre; derefter blev han,

* baaren paa en Bxreftol af 16 Chinefer under en koft-

T
7. P

bar Tronhimmel, fort til det flore Tempel, og fat
paa fine Forgzngeres Trone; hvorpaa Keiferens Am-
bafladeur overleverede ham {it Diploma, og nedlagde

alle fine Foraringer for Lama’s Fodder. T de tre fol-

gende Dage foregik faaledes Indvielfen til den unge
Lama’s hoipreftelige Embede, fkiont han endnu ikke Y
var tre Aar gammel; og de Hditideligheder og Fefte,

fom fulgde, vedvarede i 40 Dage.
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I hvor lidet end denne Efterretning om Tibet’s
Lama fynes egentligen at figte til mit Maal, faa kafter
den dog paa en Maade Lys over vort Drama’s &iter-
landfkke Storhed og Afiaternes pragtfulde Optoge,
der endog hos Curtius have varet anfecte for over-
fpendte, hvor han taler om Darius’s Pomp og Po-
rus’s Anfeelfe.  Jeg vil derfor vende mig bort fra
denne Gienftand for at bringe min Yndlings Idee et
Offer, og meddele Lzferen et adlere Begreb om diffe

hidtil anfeete Barbarer.

Om Seckerne og deres Collegium.

Den Hr. Charles Wilkins, om hvilken Sir Wil.
liam med Erkiendtlighed taler i fin Fortale til dette
Digt, giver en ypperlig Efterretning om diffe =rlige
Folks glade Andagt. Hans Befkrivelfe over denne
Menigheds Kirkefkikke er kortligen denne: Efter
* at de havde fat fig ned paa Teppet paa begge Sider
» af Salen, traade frem en gammel Mand med et ar-
» vaerdigt {6lvgraat Skieg, og nedknzlede forved Bog-
® ftolen med Anfigtet mod Alteret: paa den ene Side
» af ham fad en Mand med en liden Tromme og to
" eller tre med Cymbler. En ftor Bog blev aabner; den

» gamle Mand begyndte at {ynge efter Trommens

* og Cymblernes Takt, og ved Slutningen af hvert

» Vers
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? Vers {varede Menigheden i Chor med Anfigter, der
? udviisde ftore Tegn paa Glede. -Takten var haftig,
* og jeg blev underrettet om, at Materien var en
” Hymne til Are for Guddommens Eenhed, Allefteds-
* nervarelfe og Alvidenhed. Aldrig fase jeg et An-
? figt, der udtrykde faa megen indfslt Glede, me-
» dens han vendte fig fra den ene til den anden, fom
? for at forvifle fig om deres Bifald til diffe Sandheder,
» i hvilke hans hele Siel {yndes under hans Sang at

» yare hemrykt. Efter Hymnen ftod Menigheden op

" med fammenfoldede Hender, og Anfigter henvendte

? mod Alteret fom i1 en bedende Stulling.  Dernaft
" oplesde en ung Mand med en lydelig Stenme en
? lang Bon, hvortil Menigheden undertiden f{varede
» W4, Gooroo! De bade imod Friftelfe, om Naade
7 ti] at handle =delt, om Lvkke ior den hele Menne-
» fkeflegt, men i Befynderlighed om Velfignelfe over
» Seckerne, og om Sikkerhed for Hem, der vare paa
» deves Reifer. Efter dette fulgde en kort Velfignelfe
» af den gamle Mand og en Indbydelfe til Forfam-
? Jingen at tage Deel i et venfkabeligt Maaltid. Nu
* blev Bogen tagen bort, og en ftor Jern-Kiedel
® baaren ind, og fat, fom den var tagen af Ilden,
? midt i Salen paa en lav Trazftoel, Paa Tallerkener
™ af Blade blev enhver, forfynet af denne Kiedel med

? en
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¥ Ret, kaldet Gbhee, fom bcdod af bruunt Sukker,

? Meel oz renfet Smér. DMMan fortalde mig, at den-

? ne andiegtige Handling blev daglig igientaget fem

S

»
e
GGU..“,(. «

Hr. Wilkens blev ligeledes underrettet, at den

Bog, hvorpaa deres Troe er grundet, lzrer: at ,
» Der er blot een Gud, alinazgtig og alleftedsnzr-

* vierende, fom opfylder alt Rum, og giennemtrenger
? al Materie; at han fkal dyrkes og paskaldes; at der
? bliver en Giengieldelfes-Dag, da Dyd vil blive be-
? 16mmet og Laft ftraffet: denne hellige Bog paalegger
7 ikke alene almindelig Tolerance, men forbyder
» Tvifugheder med Folk af en anden Troe: den for-
Tibyder Mord, Tyverie, og f{aadanne Handlinger,
? fom i Almindelighed ere af Mennefkene anfeete for

? Forbrydelfer mod Selfkabet; og indprenter Udgvel-

? fo af alle Dyder, men fornemmelig en uindfkrenket

? Mennc{kekierlighed og en almindelig Gieftfrihed mod
? Fremmede og Reifende.
KT

Derpaa folger en Bererning om Forbir ved Fern-
Trive iblant Hlinduferne , af Ali Ibralbim Khan, over.
fte Magiftrazsperfon i Benares; meddeelt of IWarren |
Hastings.  Oglaa er maafkee denne Criminal-Ret,
indfsrt i Norden ved Odin, og Moder til den, der ;

blevy affkaffet under Waldemar den auden.

End

~
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End videre anfores ez kongelige Gavebrev paa For-

degods , indygraver pan en Kobber- Plade 23 Aar fir i

Chrifti Fodfel, og funder imellem Ruinerne ved Mon-
queery overfar af der originale Sanscrie ved K.
Pilkins. | . ‘
En Iudfkrift paa en Pille ner Buddal; of Sans- } ;
crit ved [amme. R 7
Nogle Efterverninger om Biiledbugger - Kunften og ‘_ t
Ruinerne ved Mavalipuram, ez Sted faa Mile Norden ‘
for Sadras og bekiendr af Stemend wuuder Nava af '
de 7 Pagoder, ved FWu, Chambers Esgr, . "
En Befferivelfe over en Hule ner wved Gaya af ‘
Fobn  Habert Harringren Esgr, ;
Ln Sanscriz~ Indfkrift tagzen aof en Steen ved
Bood-dha Gaya of Hr. Hilmer 1785 ; og overfat af ‘ {
Chorles M ilkins Esqr. ' ’
Denne hele Infeription fortiende at affkiives, om L g !
Rummet tillod det; men for at undgase Vidlsfiighed {i
vil jeg allene anfdre, at Bood-dba, det hoiefte Vefen » ‘"
og Lykfaligheds Stifter boede i en eenfom Skov, f
Lvor den vile Amara kom, og tilbad ham under et l' g'l
Billede faaledes : 3
> Hore vaeve dig 1 Skikkelfe af Bood-ba! HEre vaere Her- i
“ ren over Jorden! Hre vare dig, fom blev Kisd af *‘_
" Guddommen og den Evige! Hre vare dig, O Gud, i
i Skik-
E




e Epes . — oI T

ki i il Donmoh -z

e e e

e e o o

xxxu  Indledning til den Danfke

2 1 Skikkelfe af Mifkundhedens Gud! han fom adipred-
2 te al Smerte og Kummer, alle Tings Herre, den
» Guddom , fom overvinder Kalee Yoog’s Synder,
*> Verdens Skytsengel og Sindbilledet paa Mifkund-
»hed mod dem, fom tiene dig. Om! Eier af alle
* Ting i levende Skikkelle! Du er Brabma, Veeshnoo
» og Mabesa! Du er Alherren! Du er under den
> egentlige Skikkelfe af alle bevagelige og ubevage-
& lige Ting, det Heles Befidder, og faaledes tilbeder
” jeg dig. — Hire vare Saliggiorelfens Giver, og
> Resheekesa, Evnernes Beherfker! Aire vere dig,
> Kesava, Odelaggeren af den orde Ond Kesee! O!
» Damordara! viis mig Naade! Du er den, fom
** hviler paa Overfladen af det melkhvide Hav, og
> ligger paa Slangen Sesa.  Du er Treeviekrama
* (fom i tre Skridt omfatter Jorden)! Jeg tilbeder
> dig, fom er dyrket under tufende Navne, og un-
» der forfkiellige Dannelfer i Skikkelfe af Bood-ba
> Mifkundhedens Gud! Ver naadig, O hoiefte Gud!

Denne Amara bygde her et markverdigt Tem-
pel, og Stedet er berdmt under Navn af Bood.ba
Gaya.

E: Indian/k Gavebrev paa Fordegods 1018 efter
Chriftus, bogftavelig overfur af Sanscrit efter Panditen

Ramalochaws Forklaring , meddeels af General Carnac,
Dette
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Dette Stykke anfees meeft merkvardigt for dets fam-

"' menfatte Ord, af hvilke ect beltaaer af 152 Stavelfer 4
! f. Ex. %
d' ? Rigdom - 0g - Liv-ere - to -Ting - mere- bevirgelige - end- ’”
; * en- Draabe - Vand - fkielvende - paa- Lotos- Bladet- ry- =
. ? ftet-af. Vinden- etc.
4 Ved dette finder jeg for min Deel intet merkeligt, ‘ )
¢ uden det, at Generalen, formodentlig ubekiendt med , '\ |
“ Lapidar - Stiil, fom dette maafkee er, har antaget man- i
3 ge fammenbundne Ord for eet. .
3 Anmarkning over Stadem Tagara aof Lieutenant j
) Francis Willford. . ‘
i En Samtale mellem en Abyflinier Abram angaa- ' ;
] ende Staden Gwender og Nilens Udfpring af Prefi- £ ";‘
f denten, w }
[ Dette Stykke fortiener at lxfes af hver den, :
;- der tvivler om Troverdigheden af Fames Bruces l
‘a Reifer til Nilens Udfpring, et Vark of 5 Tom. i {
“ 4to, fom jeg felv har havt den Fornsiclfe at have 1
l- i Hende. Laznge opkaftede man i Engeland Tvivl %
d mod denne utrettelige Reifers underfulde Efter- 4
retninger og befynderlige Begivenheder; og medens |
f man {tred for at berSve Lam Agtelfen imellem hans i{::

:' Medborgere af en fandferdig Beretter, havde Omften.

dighederne tilfzldigen givet ham et upartitkt Vidae i E

C denne
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Jenne reifende Pilegrim  Abram, der forteller Sir
Williamn, at Yokub, fom Bruce kaldte fig der, olen-
nemvandrede diffe Dele af Afrika ned til Nilens tren-

"de Udipring; at Yakub var arbddigen agtet paa Bier-

get Sinai, fordi han havde opdaget et Kildevald:
fom et derverende Klofter hdiligen trengde tl, og
meget andet, fom nokf{om overtydede Sir Filliam,
at Vakub og Fames Bruce, hvis Reifers befynderlige
Tiidrageli'gr' vare ham lenge forhen bekiendte, maatte
nsdvendigen vare den famme Perfon. T Fedda gior-
de ligeledes Bruce eller Yakub Bekiendtfkab med den
ovenmeldte lerde Adubamedaner Mir  Mubammnied
Husain.

Tilfdft yttrer Prefidenten det Onfke, engang at
(e Bruce's Reifer offentliggiorte, medens de sllerede
vare lefte i Europa, og for Begivenhedernes Ufzd-
vanlighed eller for den lange Forventning, hans 1
mange Aar henliggende Arbeide havde foraarfaget
Publicum, bleve underkaftede Fartie~ Aands Kritik og
ubillig Mistillid.

Herpaa foiger en Befrivelfe of Mabuab - Trees
of Lieusenane Charles Hasmilzon. Der gives ingen ane
den botanifk Efterretning om denne Plante, end at

den horer til Linnzi Polyandria Monogynia.

- On
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Ous den Indioyfke Lyre Viaa af Francis Fowke
Esqr.

Om HMaaden ez diffillere paa, brugelig hos de
Indfidde af Clarra i Kamgur, of Archibald Keir, Esqr.

Maaden ar gisve Arlar eller vafenslig Olie af
Rofer ved Ober(Hieutenant Polier. .

Aftronomifze Fageeagelfer i Fories Hilliam, og
amellems Madras og Calcuzra af Oberft Thomas Pearse.

Saameget om deite Vark, — Og at man ikke
{kal troe, at Hindus’s Indbyggere have for liden
Kundfkab i Mechaniken til at have frembragt det
Machinerie, der maatte have varet fornsdent til det-
te Drama’s Opforelfe, om det nogenfinde er blevet
fremftillet paa en Skueplads, faa bare de fidfte Ef-
terretninger, man her under 14 April 1791 fra
Prefidenten og Raadet i Fortet St. George i Oftindi-
en, Vidne om, at ArchiteCtur og Mechanik maae
der have naset en anfelig Hdéide. T Berctningen til
Diredtionen for det Oftindifke Compagnie i Enge-
land om Lord Cornvallis’s Indtagelfe af Fortet” Ran-
galore hedder det faaledes: ” Fortet Bangalore er
? omtrent {ex Dages March fra Seringapatam, Tip.
? pu’s Hovedftad, og Giemmefteder for hans uhyre
? Rigdom. Dette Fort er naften ovalt, men heni-
»mod to Engelfke Mile i Omkreds. Ved omtrent

€z ? hyey
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xxxvi Indledning til den Donfke

» hver gode Fod ere opkaftede Baftioner, hver be-
» it med tre Canoner. Graven er dyb og breed,
» men neften uden Vand. Rundt om Falinings-

» Vzrket var plantet meer end 100 Canoner. Inden

 for Murene har Sultanen et pregtigt Pallads, hvis

» Gemakker ere prydede med de kofteliglte Silke-
® Tapeter, og Gulvene belagte med de rigefte Tep-
»per, fom Perflen kan frembringe. Lofterne ere
» malte i den Afiatitke Smag, Dorene og Pilarerne
» kunfticen udgravede, forgyldte og indlagte med
» Elfenbeen. Haverne ydede en behageliz Afvexling
» of Vandlsb og Skvgge mod Solens Hede.  Man
» fandt ligeledes i dette Fort en merkverdig Machi-
» ne, med hvilken man kunde bore Geverer af mas-
» fivt Jern: den drives ved Oxer, og borer 50 Ge.
» yor - Piber hver Gang; Beviis nok, at Mechanikens
» Kyaxfter ere vel - kiendte i Oftindien. ” Og jeg
maatte have tabt min Folelfe af Naturens Upartifk.
hed i at have plantet Dyder og hdi Mennefkeverd
: alle Lande, om jeg efierlod at legge til, at da
Killedaren, eller Chefen i Fortet Bangalore, Bobauder
Khan, en @verdig Olding nzr §o Aar, var falden,
i det han opmuntrede fine Tropper til at drive de
engelflce Grenaderer tilbage, og Lord Cernvallis ne-

{te Dag fendte - Tippu Bud for at tilbyde ham den

faldne
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faldne Heltes Legeme, nagtede Sultanen at imodtage
denne Artighed under de varmefte Forfikringer om
fin Erkiendtlighed, og f{varede: “at da Killedaren
» var falden i Striden, f{3a troede han ikke, han
» kunde have en wdlere Grav.

Ovenftaaende vil vzre tilftrekkeligt , haaber jeg,
til at give Lzferen et [6feligt Begreb om Kunfters
og Videnfkabers Tilftand i det Land, der frembrag-
de dette Drama, ligefom jeg og paa den anden Si-
de troer at have fremlagt Bevifer nok for Trovear-
digheden af Sir Williams Overfxttelfe.

Jeg nzgter ikke, at jeg i Henfeende til befyn-
derlige Opdagelfer og overordentlige Begivenheder
er gemeenligen lidt mistroifk mod deres Paalidelig-
hed, hvilket virkeligen var Tilfrldet, da jeg forfte
Gang igiennemfkuede Sacontala’s Skionheder; men
fom det ofteft er Tvivlen, der leder os til Sandhe-
den, faa var det ogfaa den, der bragde mig tl at
igiennemlazfe Msr. L’Abb¢ Prevor’s Samlinger af Rei-
fer i Afien Vol. 13 af de Herrer Rhoe, Mandelslo,
Berunier oz Taveruier m. fl., fammenlignede med
Voltaire’s Effay fur les moenrs & Pesprit de Nations;
hvilke Veiledninger tilligemed mange andre jeg tak-
nemmeligen fkylder vor lerde Fobuw Ryan, Planter

her paa Landet. I denne Afhandling giver Voltaire
yppet-
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ypperlige Oplysninger om Afiaternes Religion, Szde-
lere m. m. uddragne of et Manufcript, fom !fkal
findes }i den franfke Konges Bibliotheque, og er
overfat of Sanscrit Sproget. ‘Til Underretning om
Indostan har jeg ligeledes havt megen Nytte of det
vidtloftige Verk: Hiffory of the milisary eraunsaili-
. ens of the british Nation in Indostan from the Year
1745 to 1761. 2 Vol. in 410 3rd edition Lond.
| 1780.

I Henfeende til dette Drama felv burde jeg in-

tet nevne i en Indledning, der alene fkal forbere-

de Laxferen og ikke fette ham ind 1 Handlingens

ubekiendte Sammenfztning, faa meget .mindre, fom

den engelfke Overfetter har i fin Fortale fuld-

kommen beftemt, hvorfor man ikke bor tvifte om
Smagens Arbeider. Jeg fiulde ogfaa have tiet, der-

fom ikke Digtets Skionheder gave mig Forivars

Vaaben i Haanden for den Yndlings Idee, jeg i Be.

gyndelfen yttrede, ” at alle endog de os ikke néie be-

? kiendte Folkeflzgter, hvad enten de ere meer eller
2 mindre cultiverede, have {torre Moralité og Dannel-
e, end man i. Almindelighed formoder, og {aa
» megen, fom er tilftrekkelig til deres Forfatning. ,

Blant de mere cultiverede kan man med Retre

vegne Hindus’s vidtloftige Rige.  Man behaver kun

at
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Querfzttelfe of Sacontald. xxx1x

at igiennémla:fe den forfte Scene for at fole Beun-
dring over Maleriet paa Antilopens og Vognens Hurtig-
hed ; og det vilde uden Tvivl vere vanfkeligt for
noget Genie at fette et enefte hoiere Trin til denne
Digterens Climax,

Saaledes ere og hans Billeder og Lignelfer ikke
hentede fra Naturens {trenge og ftxrkefte Scener,
fom hos den eensformige rullende og tordnende Ofii-
an, men, liig Homer, fra de mindfte og nermefte
Ting, der omgive de Handlende. Skade, at man
ikke kiender elmindeligen antagne Navne paa de
forfkiellige Planter, og andre Ting, hvortil Allego-
vierne figte! Aarfagen til dennc Skionhed ligger alene
i Naturen; og fordi Digteren har varet fortrolig med
den, derfor tiener ogfua Alt til hans Henfigt, Fir-
mamentets Love, Dyrenes Fardigheder ja endog
Vexternes Befrugtningsdele, fom gave forft vor
Tidsalders Linné Andledning til det Syftem, han
maatte ftride for at haandhzve, have til den Tid
jkke varet ubemarkede af dette Folk.

1 tredie A& tales om Barava Ilden, fom bran.
der under Vandet, en Kunft, der neppe er kiendt
blandt Europzerne , uagtet den kan vere gammel
Afien, hvor Kruddets Opfindelfe, {fkidnt ikke til
Krigsbrug, tllegges, fom man veed, langt zldre

Tider.
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Tider. Vi fee ligeledes 1 fiette A& fremflillet et
Malerie, fom ikke blot udtrykker den fine Skidn-
heds fuldkomne Lighed, men er endog beriget med
flere Figurer og en Sitnation, der gior Stykket til
en Handling.

I Henfigt til Szderne, fom er det, der meeft
har henrevet min Opmarkfomhed, vil Laferen fpore
faadanne Skidnheder og et faa foraxdlet Sprog, fom
ikkun kan udflyde fra fkitnne og faredlede Sicle,
Derfor fporger ikke Anusuyd, naar hun Onfker at
vide, hvo den Fremmede er, lvem bhave vi den
Arve at zale med? men — ¥ hvilken regierende Fami-

? lie er prydet med vor zdle Gieft! o.{ v.; derfor

«
af bryder Digteren pludfeligen den elfkovsfulde Scene
mellem Kongen og Sacontald, og der gives end ikke
Vink til nogen videre Forbindelfe, forend den fiden
efter ne®vnes fom en foregazet naturlig og lovlig
Handling, der alene havde Fordring paa gienfidig
Rerttighed. Derfor vifer Helten i Stykket Dushman-
ta fig ikke {om en grum og hidfig Achilles, men
fom en Fader for fit Folk, *hvis Armn er bleven
® haardhudet af at fore Buen til dets Forfvar, . UZ
fon en Regent, der kiender ligelaavel fine Pligter
fom fine Rettigheder, naar han figer: » En Kon-
*ge veed end ikke al den Skade, fom hans egen

?* For-
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”Forfiimmelﬁ: hver Dag og hver Time foraarfager —
” bvorledes fkulde han da vide, hvad Stie hans Folk
” betreder, oz hvor fkulde han rette deres Sader,

? naar hans egne ikke ere rertade. Derfor {migrer

¢«
ikke Eremiten eller rettere Digteren for Monarken,
fom Virgils og Horats’s Dage finigrede fordum for
Auguft; men han figer: 1! Kongers og Krigeres
" Vaaben ere beftemte til at lindre de Undertrykte

"og ikke 1l at tdelrgge de Skyldfrie.® Derfor

horer ogfaa Kongen uden Fortrydelfe paa fin Hof-

nars gyldne Sandheder: ” SGinmer det Dem at for-
7 lade Deres Keiferdommes vidtlcfiige Sager for at
7 leve her fom en Skovboer? kan De holde Raads-
? forfamling i en Skov? — De flaaer mit Oie med
? Deres egen Haand, og faa fpdrger De, hvad der
" fager det til at grade. , |
Imod Dramaets almindelige Regler vil Kunf-

dommeren rigtigen kunne indvende, at Tidem ikke

er iagttaget, faavel fom og at Digteren ikke har

tznkt med Horats: Nec Dens interfir, wnift dignus

vindice nodus, naar han feer, at Sacontali er avlet
med en Halvgudinde o.f v. Saaledes vil ogfaa de
Demoner, der undertiden foreflilles at plage Men-
nefket, blive anftédelige for dem, der ei have boict
deres Troe under Ufandfynligheden af Befttelfer
cller

T weas
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eller immaterielle Skabningers Indflydelfe pas de ma.
tericlle; men dette tillige med Kongens Bortforelfe
i de xtherifke Regioner er neppe andet end poetifke
Fifioner og &fterlandfke Billeder paa det Ondes
Vitkning i Verden, og paa Guddommens Befkyt-
telfe over de Retfkafne. Ligefaa lidet vil Fleernav-
nene paa det hicfte Vafen ctter Sammes fortkiellige
Virkning i Naturen bevife noget Afguderic hos dette
Folk, eller fvekke mit Beviis, fom det er vift, man |
ikke kan Dbefkylde Incaen af Quito, Atahualpa, fdr
at have mifkiendt den fornuftige Chriften, fordi han
fvarede Chriftendommens Larer den  fpanflke Preft
Valverede, da han med et Kors i den ene Haaud
og Breviaret i den anden vilde tvinge ham under
Fizzaro’s Grumheder til at antage den catholfke L:x-
ve, og afftase {fit Kongedomme : * Jeg vil ikke om-
» bytte min Religion med en anden, da der {ynes
» mig fornuftigere at tilbede den udddelige Scel,
»end de Chriftnes Gud, fom de felv tilftaze er
? dod paa Korfet. .

-~ Hvad enten nu Mangden af Oftens Beboere béie
Kna for Billeder og Underguder, (fom man har Grund
til at troe) eller ikke, faa cr det dog klart af Hi
Wilkens ovenanforte Efterrctning om Seekernes Col-

legium, at de Oplyfte, og deres offentlige Lzrebd-

ger
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ger erkiende ikkun en enefte Gud; og da jeg har
erkleret, at det ikke er Digtet, jegr agtede at forfva-
re, men at Digtet fkulde forfvare min Sztning, faa
troer jeg heri at kunne undgaae ftorre Vidtlfrighed.
Til de mindre cultiverede Stater, hvis Tilftand
oglaa fkulde beftyrke min Sztning, henregner jeg
Pelew - Ocrnes Indbyggere, fom midt i Deres blufel.
frie Nogenhed visde faadan en Grad af fand Men-
nefkeverd og h(‘)’imo‘dig Tenkemaade, at flige Cha-
racterer vel ikkun enkelte findes i europazifke Stater;
derfor horde man ogzfaa Kongen af dette ubefate
Folk at fvare fin uvardige S&ferftn; fom onfkede
Tilladelfe at gase bort med dem engelfke Capitaine
Wilfon, 7 du forfémmer dine Pligter, du flazer Haan-
7 den af din Moder, du har gode og retfkathe Ko
“ner, hvilke du mishandler fom slie dine Paardrende,
? og hele Landet foragter dig derfor; nu fkammer. du
?dig over din Opforfel, og vil flye din  Familic.
? Bliv — og lad Folelfen af din Skam forbedre dit
* Levnet:

M (.

og Efterfolger fra {in egen Barm, for at .betroe ham

derfor rev denne haderlige Regent fin Son

til den fremmede Capitaines Omforg og Opdragelfe.
Og f{kiont Smaakopperne 1 London berdvede den
unge Leeboo Livet, og Hilfon den Glzde at bringe
ham opdraget i Engelands Videnfkaber tilbage til
fine
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fine Fadre, faa har dog Engeland heller ikke for.
fomt at vedligeholde en uegennyttig Forbindelfe med
dette néifomme og ubeftgte Folk ved at didfende
et Skib, for at underrette dem om den Pelewitke
Prindfes Dod, og give dem Prover paa den Er-
kiendtlighed, {om Nationen fkyldte difle den gode
Naturs B for al den Xdelmodighed og Biftand ,
de visde den fkibbrudne Capitain Wilfon og hans
Folk. Men for at give Mennefkeheden og Sandhe-
den Ret bor man lefe det Hele.

Jeg har heller ikke {poret andet af Beretningen
om Gouverneur Phillips’s Nedfzttelfe paa Nye Holland,
den Oe, der i Storrelfe naften maaler fig med hele
Europa, end at han allevegne modte god Modtagel.
fe, faafremt kun ikke Monfieur de la Perouse’s BefCg
og Arthur Phillips’s didbragte Colonifter, der des-
varre vare ikke andet end det condemnerede Udfkud
af den yderlige engelfke Nation, have fiden f{tand-
{fet den @dle Forbindelfe, fom denne héitenkende
og tillige handelfyge Nation onfker at have med
den bekiendte og ubekiendte Verden; men —— jeg
maae henvife til Varket felv.

Seer jeg hen til Syd-America’s indere Beboere, fom
ere ukiendte end'og af deres Herrer Portugiferne og
Spanierne, faa ftemme Condamine, Don Ulloa, og

Bank-
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Baukroft overeens med dem af mine Bekiendtere, fom

have reift imellem dem, at diffe i finaa Stater deel-

te Nationer ere godmodige, fromme, gieftfrie, be-
fidde Ferdigheder i Jagt, Fifkerie og Svdmmen,
der overgaae alt, hvad man kiender i Europa, og ' 3
vife 1 Almindelighed {aadanne Fuldkommenheder, foin |
Europ=eren kalder Dyder, og fom falde Europzeren
i Oine, fordi han er vant til at fette fig i For- :?'-f l
fvar mod Renker og aabenbare Lafter.  Det enefte
jeg veed, der legges Dem til Laft, er Ladhed; | E
og derfom det er vift, at No&dvendighed eller J
Hre ere de enefte Fiedre, der opfpznde Mennefket 1'
til Virtkfomhed, faa er det ogfaa vift, at N&ifomhed ia 1
med at tilfredftille Naturens forfte Fordringer hehs- | jf |
ver psa det hede Jordflrg ikke mange Anftrzngel. L
fer for at naae dette Maal. 5
Dog har jeg nyligen i en ypperlig Samling af ,
famme Landes Naturalier, fom en reifende Franfk- {
mand efter nogle Aars Ophold mellem diffe Indianep ’ "-#‘.
“ her har foreviift, feet Buer, Pile, Stridshamre, preg- )
tige Fizrdragte og udgravede Kar, fom vidne om '3
Folkenes Smag og Opfindelfe, der, fkignt forfkiellige B
fra Europa’s, ere dog ikke mindre Mzrker paa Nati- .
onsaand og Naturgavers Udvikling, - --:.;.1 |

‘ TN
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Af Afiikas indere Senner; (thi jeg taler ikke
her om Kyftboerne) fom ere blevne bragte hid til
denne Verdens Deel, er jeg bleven overbeviift, at
de i Oplandene ikke alene blive dannede i deres
Ungdom ved Folkefange, TFabler og Fortzllinger
ledfagede med Moral fom Zfops og Fontaines, men at
der og ¢ives Love mellem diffe hidtil anfete Barbarer,
fom befefte indbyrdes Rettigheder og ved Rettighe-
dernes Ligevegt indbyrdes Lylkke. At de bare
Hojagtelle | for Dvd og Retfkaffenhed bevifer Raynals
Beretning om vor Danfke Gouverneur Schilderup,
hvis Navn og Fortiencfter ere endnu udddelige paa
Kyﬁen, medens de ere nxiten begravede i Forglem-
melie af hans eget Faxdreneland.  Saaledes var og
den_fildigere Gouverneur Kige udmarket for fin Ret-
{lcaffenhed mod de Indfodde , for fand Klogftkab og
Hsimodighed frem for alle nzrgrendfende europai-
{ke Gouverneurer, og blev af Negerne kaldet Gou-.
verncureaNgs Koxce. Men hvor blev hans Minde?
den {orfe nevnede Raynal og Malling, den fidfte
sevier alene den fkicnfomme Kyftneger, medens
mnange hans Landsmznd fkiulede deres Anfigt for hans

Fortienefter og lode dem med ham taus nedfynke i

Graven,
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Jeg har faaledes og feet en gammiel udlevat
afrikanfk Neger, fom i nogle og tive Aar har levet
i Veftindien, affkrive med megen Ferdighed hele
Sider Arabifk, Stykker af Alcoranen og andet uden
at have noget for fig, fkiont han ikke var vant til
ewropeifke Skrive .Redfkaber, og man kunde vel ha-
ve formodet, at nogle og tive Aars Modic under det
tunge Markarbeide maatte have udflettet diffe Begre-
ber og denne Fxrdighed, om ikke det klarefte Ind-
tryk havde vazret giort paa hans Ungdom. Han
oplesde mig adfkillige Bdnner og Sange, visde,
hvorledes hans Fader, fom havde vazret Praft, for-
rettede Gudstieneften, forklarede mig, at de havde
kun een Gud, fom havde fkabt alt og raadede oyer
alt; men da han er ner ved at gase i Barndoin,
kunde han ikke forklare mig fine Bénner, Sange
og Skrifter, fom Negerne udtrykke fig, paa de Blan-
kes Sprog; og da jeg {purgde ham, om han havde
Lyft at reife tilbage til fit Land, fvarede han med
Negerens fterke Uduyk: 7 hvad {kulde jeg gicre
? der? Alle mine Venner masze vare borte, og jeg
“er allerede en dod Mand, .  Denne Gamle, fom
ganfke nyder fin Alderdom i Mag og Beqvemmelig-
hed paa den Plantage, han tilh6rer, underholder faa-

ledes_ofte;ﬁg felv og andre med at przke og fynge

fine
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fine Muhamedanfke Sange, og til en Erndring af
ham har jeg bevarer en af hans fmukke Affkrifter,
Saaledes har jeg af Kyftnecgerne hort korte Melodier,
hvis befynderlige Ssinmenfaxtning af klagende Toner
have ofte virket en vis Art af Sorgmodighed hos
mig, og hvis Smmag vilde give den eurcpzifke Com-
ponift et nyt Thema at Ove fit Genie paa. Men
for at fase Oplysning i det ringefte om de Gftlige
Afrikaneres Tilftand by man lzfe Bruce’s Reifer zil
Nilens Udfpring, der allerede her ere Kiendte og
Izfte, og det vil heller ikke fortryde Sandheds El-
fkeren at fee Negeres {funde Dom om de Blanke paa
Kyften hos den fandrue Romer om Guinea. Side 26
Cap. 2.

Mod min antagne Sztning vil man Kkunne ind-
vende, at der baade i Sydhavet efter Cooks Reifer og
irhellem nogle af Sydamerikas Indianere, fom jeg ny-
ligen har hort bekraftet af en Reifende, gives Natio-
ner, der hevne fig paa deres Fiender ved at opzde
dem. Jeg har aldrig veret af den Tanke, at der var
noget Land paa Kloden, hvor der ikke fandtes La-
fter og endog Affkyeligheder; men da de uddves
alene mod dem, fom anfees for Fiender, f{za maae

denne Grumhed kun have fit Udfpring af en for-
ftemt Folelfe af Zire og en indgroet Hevngierighed

- mod
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mod enhver Fremmed fom en anfeet Fredsforftyrrer.
Selvforfvar er uftridigen den forfte Naturlov for hver
levende Skabning; ved Love og Opdragelfe kan den.
ne Drift nedftemmes til Feighed, og jo mere difle
cage ud paa at kue Fdlelfen af Frilied, des mindre
vil wvovervindeligt Mod og Tapperhed vife fig, og
des mindre vil virkelige Fornermelfer anfees for faa-
danne. Fra dette Selvforfvar, Moder til Hren, rei-
fer fig upaatvivleligen denne ulykkelige Grumhed
mod Overvundne ; maalkee har den fiden udarter til
en Politik, der fkal affkrazkke Naboer fra at betre-
de deres Grandfer, og maaflee er den mennefkelige
Vildfarelfe endog gaaet dertil, at man har troct at
behiage Himmelen med foadanne Offere.  Men der.
fom man né&ie nok kiendte det til Mennefket nzr-
meft grendfende Dyrs Huusholding og Natmgaver,
vilde man maafkee giennem en kortere Vei mdde
Oprindelfen til denne Grumhed. Linnzus tllvgger
Orang - Outang efter Rioep og andere Reifere Ten-
keevne.  Bontius har fom Lzyge i Batavia havt Lei.
liched at fce med egne Oine, oz bevidner, at Hun-
nen {yndes at vife Unfeelighed og fkiulede fit An-
figt 1 ubckiendte Mandtolks Naorvarelfe, at den
grad , fukkede o. f. v. Difle Bevargelfer Los Dyrene
have vi agtet paa, cg uden af henfee til Naturens

D unmy.
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umarkelice Trin, cller maafkkee of Trygt for at
komme Dyrene for nzr, have vi paa ccngang ad-
{kilt dem ganfice fra cs ved at kalde difls rroel-
fer Drifter, men det, fom beftemmer diﬂ’e, kiende vi
ikke,  Stod det derimod i vor Magt at gidre os
tilfulde bekiendte med Oran-Outangs Naturbefkaf-
fenhed, faa vilde der fikkert, hvad i det 1‘ingcﬁe det
Dyrifke angaaer, findes den {torlte Aralogie mellem
denne og Menneflcet.  Jeg vil ikke anfdre fom Be-
viis herpas, hvad flere end een Reifende have forfik-
ret mig, at den afiikanfke Pongo éller Cran-Ou-
tang, temmet og dannet, tiener meget vel til Op-
vartning og Huusgierning, at han i Skovene avler
med Negerinder en flum og haarig Afkom, fom
med deres Md&dre leve blant Negerne; og det vilde
vere merkeligt at faae denne Uvished beftemt, og om
denne Afkom forvandles til Muler cller taber For-
pianmings-Evnen, elier ikke, |lwvilket har Sted
endog blant Fifke, avlede af to nwmrgrendlende,
Jeg vil alene antage, at nasr Lidenfkabernes Hede
har ganike overduvet Fornuften hos en rafende Nye-
Zelander, faa er det ikle mere Mennelcst, men Dy-.
vet hos ham, der handler, 1 der han fortrrer {fin
fvagere Fiende, fom der flarkere Dyr opfluger det

{fvagere.

Hiormeget formaae da ikke Fordomme?
Den




Overfetielfe of Sacontald. 11

Den cultiverede Europzer gruer ved at tenke ﬁé
Mennefkezderen , eller og ganfke nzgter Afikyelig.
bedens Virkelighed, medens maafkee Mennelkezderen
fclv vilde gyfe ved at hére tale om Barne.og Fader-
Mord i det dannede Europaj eller hvilket mon vare
mect mod Naturen, at drabe fit eget Barn og {in
Fader, eller at opaxde fin drabte Fiendes tilberedte
Kiod? Neppe kan da felv denne faa meget afikyede
Giumbed bevife, at der jo i deres roligere Tiiftand

kan gives =dle og vardige Grundfetninger mellem

dem felv indbyrdes, naar man alene kunde blive

bekiendte med deres fande indvortes Forfatning,
Vilde vi deifor bedsmme Mennefkenes Tilftand
efter den Tilfredshed, de nyde, mere end efter det
Begreb, vi felv have om vor egen, faa ville vi ofte.
e tilf’taae; at Egenfkaber hos et Folk, om de juft
ki findes lige hos ct andet, ere dog erflatrede ved
andre gienfidige, fom paa fit Sted ere ligefia betyde.
lige, og at Mennefker og Siazen feer alrid Jfor lides
bos andre wved ar fee fedfe pas fig felv. Man vil i Al
miidelighed finde, at enhver I\:atmn, {fom fordum den
Jodiflke, anfeer {in egen for den bedfte cg dzn af Him-
meien meeft vnaede, en Tanke, der unrgteligen er
Moder til den jevne Mands Patriotisme, men naar
den upartifke Reifer flundom mage ftandfe af Beun-
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PRY Indledning til den Danfie

dring over den Godinodighed og fande RetfkaTenhed,
fom han faa ofte mdder mellem Tolkeflagrer, der
kiende lidet meer end Naturens Bud, faa foler han,
ot deves Vard ikke maae vare ringere i Hans Oine,
der felv fkrev Lovene for Naturen.  Saaledes finde
vi ypperlige Grundfxtninger, der ville lede det felv-
tenkende Mennefke til Lykke og Verdighed hos saile

Tiders bedfte Skribentere fra Confucius og Socrates

ned til den faa meget forhadte Muhamed felv, og
(aaledes hore vi Seekerne ikke paa deres ftore Fe(tda-
ge at anraabe Himmelen, at de maae trede Kirkens
Fiender under Fodder, men tvertimod forbyde de al
Slags Religionftrid og bede Godt, ikke blot for deres
egen Troes Bekiendere, men for den hele Menne-
Jr’lcﬁ/]d?gt.

Efter min Tanke er der faaledes neppe nogen-
fteds paa Kloden idel Morke og Uvidenhed, men
allevegne tzndt Sandhedens nddvendige Lys, Erkien.
delten af det hoiefte Vafens Eenhed og Uendelig-
hed, meer eller mindre incdhyllet 1 Mdorke og alle-
gorifke Forklaringer, ligefom Geniernes Opfindelfer
eller Hierarkiets Uvidenhed, Stolthed eller Egen-
nytte have meer eller mindre fkievt og abftralt fore-
ttllet dem i Vittighedens Vaxrker og Religionens

Foredrag, og derved freinbragt Underguder, Dzmo-

nev




Overfettelfe of Sacontald. v

ner oz alle de Vildfarelfer, fom filge af Strid mel-
lem egenmagtige Mennefkebud og den funde For-
ftand.

Jeg fkulde ikke kunne bhetragte mig felv fom
Borger af en Verden, men blot af en enkelt Jord-
plet, om jeg indfkrankede mine Folelfer for Men-
nefket i Almindelighed til en {nevrere Kreds, og
jeg fkulde have varet en blind Tilfkuer af de for-
{kiellige Folkeflzgter, jeg har feet virke omkring
mig, og en tankelds Lafer af de bedfte Reifebefkri-
vere, derfom jeg ikke kunde vzre bleven vaer, at
hverken nogen Stat eller noget Individuum af Staten
er enten faa ondt, eller faa uvidende, eller faa ulyk-
keligt, fom den jevne Godtroenhed, eller det fom
er vzire, den felvkloge Uvidenhed antager.  Feilen
ligger fornemmeligen deri, at faa Reife - Tagttagere
bave kunnet give fig Tid og Umage til at lere det
befogte Folks Sprog, men have haftet giennem de
vkiendte Egne med Frygt of Fordom mod Indbyg-
gerne for at vende tilbage med nogle lofe Efterret.
ninger om Beboernes eg Landenes udvortes Tilftand,
fiden at have kunnet trznge ind i deres Sxtninger
og indvortes Forfatning, og paa denne Grund hax
man efter fit eenfidige Begreb opreift et alt for ringe

Mindesmarke for Mennefkeflzgtens Tilftand uden for
' Churi-
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LIV Indledning #i1 dem Donfke

Chriftenhedens Grzxndfer; men dette har man ikke
at befiygte i de Opdagelfer, vi have faset og kunne
vente fra diffe Afiens lerde UnderfEgere, da de ville
ikke alene give c¢s gleunemtznkte og modne An-
markninger over Afiaternes Szder og Skikke, men
de ville !evere os hiin Verdensdecls egne Love og
Skrifter , der er meer end Reifendes tilfzldige Iagt-
tagelfer.

Jeg burde til Slutning gicie Laferen en Und-
fkyldning for Vidtloftigheden af min Indledning og
for denne Digreflion, min Yndlings Tanke forde mig
ird i, men fom jeg aldeles ikke Onfker at paatrens
ce nogen mine Grundfetninger, faa vil heller ingen
miskiende mig for at have et hait Begreb om Men-
nefkene i Almindelighed og om Storheden af den
Huusholding, der tildeler dein alle faadan Grad af
Oplysning og Tilfredshed, fom fvarer til dens Oie-
med og deres Forfatning, og det var Folellen of
denne Tauke, fom salene var i Stand til at retfer.
diggiore mig hos mig felv for her at have Lorts
Kaftet min Tid paa fas utakuemmelig en Sag {om
at overfette og {krive Indledping til en andens
Arbeide.

Om Overfettelfen felv har jeg Lkun lidet at
{ige.. Jeg har for Sammenligningens Skyld fendt

1in




Querfivttelle of Sacontala, LY

min engelfike Original, fom Hr. General Walter{torff

havde den Godhed at bringe mig fom en Litteraturs

Sieldenhied fornemmelig paa dette Sted, fra fin
fidfte Udreife giennem London, tilligemed mit Ma-
nufeript  til den danfke Lirteraturs Pleicfader Hr.
Rammerherre Sulim.  Cg da dette Drama hverken
er befiemt for Skueoladfen eller il et Ménfter 1 det
danfke” Sprog, faa har jeg hellere villet holde mig
til en {trang Ndiagtighed i Overfxttelfen, end til-
fredsftille den Smazhed at levere en Overfettelle i
firlig Danfk, om det endog flod i min Magt, og
opofre Rigdommen af den dfterlandfke Talebrug 1
et Stykke af faa hoi en Alder, hvis Originalit¢ den
engelflke Overftter faa trolig har bevaret igicnnem
elle de fyldige og fanmmenfatte Perioder, der fore-
komme 1 dctte Digt.  Dog maae jeg herfra gidre
en Undtagelfe: adfkillige Ting tillegges 1 min Oui-
ginal den mafcaline Perfonification ban, fom Kunfien;
endogfea der, hvor den engelfke Digter vilde bruge
b 5 she fom Maauen; hvilke peg, for ikke at ftode
for meget mod Talebrugen, har givet ved Artiklen
“deny dog har jeg fulgt Sir Hillinmw i at benavne
Antiloven ved Dan; fordi vi 1 dagiig Tale bruge

det famme om Hiorten, Heften o. 1l
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v Tedledning til dem Denfle ete,

You har jeg i Almindelighed overfat ved De,
undtagen hvor Kongen taler til fine Betiente; i Sam-
talen mellem de tre Skionne og Eremiterne indbhyr-
des har jeg brugt dw. Naar der tales til Kongen
fom Regent eller i Paffion har min Original rhou,
du, og undertiden bruges baade De og du af den
famme Perfon i famme Scene fom i A& 7. Sc. 1.
ja endog i famme Dialogue; hvilket jeg har ndie
fulgt,

Endelig maae jeg tilfoie, at Ordet faral i Dig-
tets Titel er enten af Sir William frem{at under
en anden Bemarkelle end hidtil antagen i det engel.
fke Sprog, eller ikke fvarer til Meningen i Digtet,
The faral Ring betyder faaledes hverken Skiebnens
Ring, thi da maatte det have varet efter den engel-
fke Talebrug zbe ring of fate; ei heller den uhel-
dige, ulykkelige eller &delzggende, men den fom
giver baade Uheld og Held, hvilket jeg ikke har
vidit ved noget Ord at udtrykke paa Danfk.

Jeg er imidlertid vis paa, at Sacontald vil lxfes
af faa, og fkonnes af ferre, men for diffe vil og-

faa Horats’s Ord gielde: decies reperiza placebis.

For-




Fortale.

Ieet af de Breve, fom bzre Titel af op-
byggelige, (edifying) fkiont de flefte af dem
ere fulde af larterlige Vildfarelfer, og ingen
af dem bor bruges uden yderfte Mistillid,
traf jeg for nogle Aar fiden paa folgende
Sted: I de nordlige Dele af Indien findes
” mange Boger, kaldede Natac, fom efter
” Bramenernes Forfikring indeholde en ftor
» Deel af den gamle Hiftorie uden mindfte
o Bianding af Fabel; , og da jeg har en iv-
rig Lyit til at kiende dette Riges virkelige
Tilftand, fér de nordlige Vilde erobrede
der, faa var det mig meget angelegent, efter
min Ankomft til Bengalen, at fkaffe mig
Adgang ti] dific Boger, enten ved Hielp af

Over-
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LVIIt Fortale.

Overfettelfer, om de havde verér overfatte,

clicr ved at Jere det Sprog, hvori de oprin-

delicen vare fkrevne, fﬁa meget mere, fon
det havde Forbindelfe med Hindus's Retter-
gang; men da jeg var kommen faa vidt, at
jeg kunde tale med Brahmenerne, forfikrede

de -mig,. at Natackerne vare ikke fande Be-

retninger, men fulde af Fabler, at de var
yderligen populaire Arbeider, og beftode af
Samtaler i Profa og Vers, at de vare blevne
holdte for de gamle Rﬁjz’ls i deres offentlige
Forfamlinger over en uendelig Mangde for-
{kiellipe Materier og 1 Indiens forfkiellige

Dialetter.

Denne Befkrivelfe gav mig ikke det ty-

deligfte Begreb om Sagen, men jeg fluttede,

\ I:’A' ——
fﬁ" at de maatte vere Dialoger over merallke

eller litterariflse Setninger, da derimod an-

¢

! . - © -a . ,
,l dre Eurapzer, fom jeg raadfdrde mig med,
[




Fortale, LIX

havde hort af de Indfodde, at de vare Af
handlinger om Dands, Mufik oz Poefic.

Tilfidft betog en meget fornuftig Brahe
men, ved Navn Radhacint, fom lznge hava
de lagt ndic Merke til engellke Swder,
mig al Tvivl, og forfkaffede mig ligefaa
megen Forndielle, fom han opvakde min Be-
undring, ved at fortelle mig, at vor Nati-
on havde Stykker af famme Art, fom blev
offentligen forcftillede i Calcutta paa den
kolde Aarstid, og fom, faavidt han havde
hort, bare Navn af Comoedicr.

Som jeg derpaa beiluttede at lzfe de
bedfte af diffe i mine ledige Timer, fpurgde
jeg ham, hvilken af deres MNatacker, der
meeft var almindeligen agtet: uden Tviviraa-
dighed fvarede han, Sacontald, og underftse-
tede fin Mening eftet Panditernes. alminde-
lige Maade med et Couplet af f¢lgende Ind-
. . hold:
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(.4 Fortale.

hold: * Sacontali’s Ring, hvori den fierde
» At og fire Stancer i denne A&, ere i
» Befynderlighed glimrende, udvifer al Cali
» das’s Genies rige Overflédighed, |,

Snart forfkaffede jeg mig en ndiagtig
Aftkrift af famme, og begyndte ved Hielp
af min Lzrer Ramaldchan at overfette den
ordret i Latin, fom har faa megen Lighed
med Sanscrit, at det pafler {ig bedre end
noget af de nyere Sprog til en ®ngltelig -
nieret Overfettelfe.  Derpaa fatte jeg det
Ord for Ord over i Engellk, fiden efter,
uiden at tillegge eller bortkafte nogen ve-
fentlig Mening, befriede jeg- det for den
Stivhed, der folger et fremmed Sprogs Ge-
nie, og tilberedte denne troe Overfwetrelfe
of det Indiantke Drama, hvilken jeg nu
fremlegger for Publicum fom er fkiént og
roverdigt Malerie af det gamle Hindus's

Sader,
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Seder, og en af de ftorfte Merkverdighes
der, fom Afiens Literatur har hidtl brage
for Lyfet.

Dramatifk Poefie maae have vazret u-
mindeliz ®ldgammel 1 det Indifke Rige;
dens Opfindelfe tilfkrives i Almindelighed
Buerer, en Viis, fom anfaaes for at have
veret infpireret; han opfande ligeledes er
Mulik-Syftem, der barer hans Navn; men
denne Mening om dens Oprindelfe gidres
meget tvivlfom ved den almindeligen antaé«
ne T;'oe, at det forfte Sanscrit Vers, {fom
nogenfinde hordes af Dodelige, blev frem-
fagt 1 en pludfelig Hede af den ftore Val-
mic, der blomftrede i Verdens Sélv-Alder,
og var Forfatter til et epifkt Digt over en
Krig, fom hans Samrtidige, Rama, Konge af
Ayodhyd var indviklet i; faa at inter Drama
i Vers kunde have varet fopeftillet for hans

Tid,




1LX11 Fortale.

Tid, o¢ Indiancrne have et uviit Saen, at
» 0§

- den forfle ordentlige Comocdic over famme
I Materie, fom Ramayan, var fkreven af Ha-
1l numat eller Pavan, der anforde en Her af

Satyrer- og Biergfolk i Rama’s Tog imod

Lanca: de lwgge til, at han indgravede den

!
iy paa en glar Steen, og da han ikke var for-

noiet med {it Arbeide, ftyrtede han den i
E,l Soen, og at en lerd Forfte mange Aar ef-
ter befalede adfkillige duelige Mand at afs

trykke Digtet 1 Vox, hvorved detre Drama

for ftorfte -Declen blev reddet, og min Pan-

- dit forfikrer mig, at han har det i {in Eie.
Ved hvem eller i hvad Alder end den-

ne Art Foreftilling var opfunden, faa et

det ubedrageligr, at denm var bragt til ftor

i e P f - oI

Fuldkommenhed i f{it Slags, da Vicramadi-

tya, fom regierede i der forfte Aarhundrede

4;5: for Chrifti Fodfel, gav Opmuntringer il

Dio-
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Digtere, Philologer og Mathematiker paa en

o

Tid, da Briterne vare ligefaa vankundige
og udannede fom Hanumat’s Her: ni Mead
af Genie, der i Almindelighed bleve kaldte
de ni Adelltene, hérde til hans Hof, og
bleve ved hans Godhed rigeligen aflagte;
imellem dem er Calidds eenftemmigen anfeet
for at have veret den meeft fkinnende, iy-
lig: er mig bleven forelxft et nyere Epigram,
der gigr Sacontala’s Forfarter faa megen /-
re, at jeg ikke kan ander end give en ord-
ret Overfettelfc af famme: ” Pocfie var
” Vilmic's {pdgefulde Datter, og fom hun
” var opdragen hos Vyisa, wvalgde hun Cili-
»das tl {in Brudgom efter Viderhba’s Skik:
“hun var Moder til Amara, Sundar, San-
”cha, Dbanic; men nu, gammel oz udle-
? vet, med forvisner Skionhed og upyntede
" Fddder, vaklende i det hun gaser, i hvis

”Hyte vil hun forfmase at foge Lye?




I T ey iy akhaiy P e R e PSR e e ——— s
T TR S TR s B a5l & PR = —— ——— S S S T SLTE T s e L g el R

I e s e eyt e

LYIV | Fortale.

Blant alle de ovrige Varker af vor be-
rommelige Digter, Indiens Shakefpeare, fom
hidtil ere blevne mig bekiendte, er en an-
den Comoedie, i fem Atter, kaldet Urvasy;
et Heltedigt, eller {narere en Rxkke af
Digte i een Bog om Solens Bérn; et andet
med fuldkommen Eenhed i Handlingen om
Cumara’s Krigscudens Fodfel; to eller tre
Elfkovs Fortxllinger Paa Vers, og et for-
rreffeligt lidet Verk i Sanscrit Verfemaal,
ndiagtigen i Terentianus’s Maneer; men han
antages af nogle for at have giennemfeer
Valmic's og Vyasa’s Varker, og at have ret-
ret de fuldkomne Udgaver af famme, fom
vi nu have iblant os: i det ringefte ere alle
af den Mening, at han i Anicellfe ftaaer
nzft efter diffe w=rverdige Barder, og vi
maac beklage, at han efterlod fig blot to
dramatifke Digte, da dog Fortzllingerne i

hans
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hans Raghuvansa vilde have givet ham en
Nwngde fortraeffelige AEmner,

Nogle af hans Samridige, og andre
Hindu-Digtere endog af vore Tider, have
{krcver {faa mange Tragoedier, Comoedier,
Favcer og muftkaltke Stykker, ar det Indi-
ani{ke Theater vilde udgiore ligefaa mange
Bind, fom nogen anden Nations 1 det gam-
le eller nyere Europa. Alle Panditer forfik-
re, at deres Comoedier ere utallige; og da
jeg forft begyndte at cfrerfporge dewm, blev
jeg underrertet om mecr end rtredive, der
~anfees fom Blom{eret 1 deres Natacker, blant
hvilke pET Ol*’DSKABSEULDE’BARN, DEN BORT-
rOvEDE UsHA, DEN TEMMEDE Duriisas o. fl.

Milao og MaAdhava, foruden fem ciler
fex Dramer om de af deres Guders E\"Cﬂt}'t
rer, der havde ifért fig mennefkelig Skik-
kelie, ere meelt beundrede naft cfter Cali-

E das’s
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das’s’Stykker. De ere alle i Vers, hvor Di-
alogen fkal ftige, og i Profa, hvor den er
fortrolig: Perfoner af Héihed og Lardom
tale 1 Foreftillingen reent Sanscrit, og Fru-
entimmerne Pracrit, fom er meget lidet
meer end Brahmenernes Sprog nedftemrt ved
en bléd Articulation til Italienercns Séd-
hed.

Comoedien Sacontali maatte have veret
almindelig yndet, da den forft blev foreftil-
let; thi det Indianfke Rige var paa den Tid i
fuld Anfeelfe, og det maae hdiligen have
finigret den nationale Forfengelighed at fee
indforte paa Skucpladfen diffe Helte og
Konger, fom Hindus bryftede fig faa meget
af. Foreftillingen maae have vwret glimren-
de, og der er Grund nok tl ar troe, at
Hoflet 1 Avanti var 1 Vicramédir}-‘a’s Regie-
ring ligefaa glimrende fom nogen anden

Monark's
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Fortale. LXVI

Monark’s i alle Aldere og Lande. Dush-
manta, Helten i Stykker, f{taaer 1 Brahme-
nernes chronologifke Tabeiler imellem Maa-
nens Born, og i den een og tyvende Gene-
ration efter Floden; faa at han var, om wvi
kan fuldkommen bygge paa Hindus’s Tids-
regning, naften famtidig med Obed eller
Jefle; og Puru, hans héitberdmte Forgzn=
ger, var den femte i nedftigende Linie fia
Budha eller Mercurius, der efter Sigende
xzgtede en Datter af den gudfrygtige Konge,
fom Vishnu reddede i en Ark fra den al-
mindelige Overfvommelfe: hans xldfte Son
Bheret var den berommelige Fader til Curu,
fra hvilken Pandu 1 lige Linie nedftiger,
og i hvis Familie den Indianfke Apollo
blev Mennefke, hvoraf det Digr, fom ftaaer

neft i Anfeelfe efter Ramiayan, er kaldet

Mahabharat.

Hvad
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LXVIIT Fortale.

Hvad Aande-Vaicnet i dette Drama

angaaer, da er detr tager af ct mythologifke

At Svitem, fom giclder der til denne Dag, og

fom vilde fylde et flort Bind, om man be-

1l gyndre at forklare det. Men vi kan ikke

it undlade at anmarke, at de Guddomme, fom

-

ere indférte i den uheldige Ring, ere ufeil-

i barligen allegorifke Perfoner. Marichi,
il "Brahma’s eller den flkabende Magses forite

Frembringc!{e, betyder Lys, det fine Flui-

dum, {fom var fkabt for dets Forraadskam-

mer (refervoir), Solen; ligefomn Vandet wvar

fkabt forend Sden; Cafyapa, Marichi’s Af-

kom, {ynes at vxre en Perfonification af
det uendeclige Rum, dcr‘omfattcr utallige
Verdencr; og hans Bérn med Aditi, eller
hans virkende Kraft (mcdmindre ved Adiri

forftaaes den oprindelige Dag; og ved Did

hans anden Kone Natten) ecre Indra eller

det
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det {ynlice Firmament, og de tolv Adi-

tyas, eller Sole, fom herflke over ligefaa "
mange HNlaaner, : ‘
Over \Digtets Caracterer og Plan vil

jeg ikke fremkomme med nogen Critk, da
jeg er overbeviilt om, at Folks Sinag er li- ‘{}
efaa forfkiellig fom deres Twenkemaade og

Liden{kabcr, og at enhver, i at féle Kun-

{tens Skicnheder, ligefom i at lugte Blem-
fter, {mage Trugter, fee Profpecter og hére ’
Meclodier, maae ledfages at fine egne Fo- : s :
lelfer og af fine egne Begrebers umeddele- ‘
lige Forening. ’
Dette maac jeg blot legge til, at om ; ..

! o
Sacontald {fkulde nogenfinde blive opfért i ‘-*4!
0

|

Indien, hvor den alene kunde opféres med
fuldkommen Kundfkab om Indianfke Drag-
ter, Sxder og Machiner, kunde Stykket let

fammentrekkes tl fom Ader af en maadelig

s g i n

Langde,
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Lengde, ved at kafte den tredie A&t 1 den
anden, og den fiette i den femte; thi man
kan ikke negte, at Dufhmanta’s hele Sam-
rale med {in Hofnar, og en f{tor Dec! af
hans Frierie 1 Eremitboligen, kunde forbi-
gaaes uden nogen Skade for Dramet,

Det er mit inderlige Onfke, at andre
vil paatage fig den Umage at lere Sanscrit,
og lade fig overtale 'til at overfetre Calis
das’s Vazrker. Neppe fkal jeg igien veare
i.Stand til at anvende mine ledige Timer
paa ct Arbeide faa fremmed for mit Embe.
des, der viflelig ere mine Yndlings Under-
fogelfer, og har ikke i Sinde ar overfztte
nogen anden Bog af noget Sprog, end Me-
nuws Lov-Afhandling og den nye Samling
af Indianfke og Arabifke Love; men for at
vife, at Brahmenerne anfee i det ringefte ik-
ke den fkiénne Litteratur upaflende med

Lov-
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Lovkyndigheden, faa kan jeg ei undlade at
melde, ar den ®rverdige Samler af den Hin-
dufke Lovbog, fom er nu i fir fex og tred-
{indstivende Aar, kan den hele Comoedie Sa-
contala udenad, hvorom han tilfulde overry-
dede mig, da jeg fidft talede med ham.
At jeg imidlertid ikke fkal anfees herefrer
at have forandret en‘Beﬂuming, fom jeg
tenker at holde, maae jeg endnu lxgge til,
at jeg har allerede overfar fire eller fem
andre Béger, og imellem dem Hitdpadesa,
den jeg paatog mig blor fom en Ovelfe --fof
at legge mig efter Sanscrit, tre Aar for jeg
kiendte den Hr. Wilkins, uden hvis Hielp
jeg aldrig fkulde have lert det, eller have

nogen Tanke om at fremlegge dette Arbeide

for Publicum.

Perfo~




De bandlende Perfouners

Dusumanta, Keifer 1 Tndien.
/

Saconrtara, Heltinden 1 Stykket.
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ANvysura, 1

endes opvartende Jomfruer.
Privamvapa ,J
/
Mapuavya, Keiferens Hofnar,
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Gavrami, En gammel Ercmitinde,
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SarNGaRAvVA, :
To Bralunener.
SaraDvATA,

Canxa, Sacontald’s Fofterfader.
CuMpHiL am, En Fifkermand.
stucssz, En Nymphe.
I\hTAH, Indra’s Vognftyrer.
Ex 11pEN Drine

Casvara ,1
Ap1itI, J

/

Guddomme, Indra’s Forxldre.

Stats- og Politie - Betientere, Brahmener, Jomfruer,

Eremiter, Lzrlinge, Kammerherrer, Slotsvogtere,

Sendebud og Opvartere.




PROLOGE.

Enr Brauvew Lyfer Pelfignelfen.

Vand var Skaberens forfte Vark, og 1ld
modtager de ved Lov beflemte Ofere.  Ofrin-
gen fkeer med Heéiridelighed; de tvende Lys
paa Himmelen adfkille Tid; den fine Zther,
fom er Lydens Befordrer, igiennemvandrer
Verden; Jorden et den naturlige Moder ti] al
Tilvext, og ved Luften faze.alle aandende
I'ing Liv: gid ISA, Naturens Gud, fom er
fynlig i difle orre Skikkelfer, velfigne og op-
holde eder.

Skuefpils BesTYREREN kommer ind,

Best. Hvortil behdves vel en lang Tale?

{feer wod Pynte-Kammeret] 'Naar Deer ﬂ'erdzg, Frue,
med Deres Pynt, faa behag at komme frem.
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En SKUESPILLERINDE #v@der ind,

Skuese. Her er jeg, min Herre, hvad
er Deres Befaling? | |

prst. Denne, Frue, er den talrige og
artige Forfamling omkring den berdmte Helt,
vor Konge Vicramaditya, Befkytreren af en-
hver indtagende Kunft, og for denne Forfame
lin.g maae vi yde vor Skyld til et nyr Arbeide
af Calidas; et dramatifk Stykke, kaldet Sacon-
tal eller den uheldige Ring: man udbeder fig
derfor, at alle vil vere opmerklomme.

Sxupse, Hvo kunde vel, min Herre,
vere uopmaerkiom ved en Fornoiclle, der hav-
de {22 god en Henfigt?

BesT. [fmilende] Uden Tilbageholdenhed
vil jeg tale, Frue — faavidt fom en oplyftFor-
famling henter Forndielfe af vore Skuefpil-
Gaver, og vifer det, faa vide og ikke videre
fetter jeg Priis paa dem; men min egen Siel
har Mistillid til fine Evner, hvor ftarke jeg

end an{pxnder dem.

SKUESP.
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Skuese. De dSmmer rigtic i at maale
Deres Fortienefte efrer den Grad af Fornoielfe,
fom denne Forfamling vil hente; men dens
Vard haaber jeg vil fnart vife fiz. Har De
mere at befale ?

Best. Hvad kan De gisre bedre, fiden De
er allerede paa Skuepladfen, end glede Tilhga
rernes Hierrer, og fornéie deres Orer med en
Sang?

Sxuese.  Skal jeg fynge en Befkrivelfe
over Aarstiden? og hvilke af Aarstiderne ¢n-
fker De at hére befkreven ?

Best. Ingen fmukkere Aarstid kunde
man velge end Sommerens, {om jult er be-
gyndt, og er faa riig paa Forlyftelfer. Hvor
fod er ikke Sommerdagens Ende, der indby-
der vor Ungdomtil at badefig i de klare Strém-
me, og fremlokker den milde Slummer under
Skygger, kélede af Skov-Vinden, fom har
{vinget {ig hen over de blomfirende Patalis,

og rovet deres Vellugt!

A g SRUESP,
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SKUESP. [Syngende] " Mark, hvor let Biev-

ne kyile Niagacéfar's {pede Blomfter. Merk,

hvor nydelig Jomfruerne {wtte Sirisha-Blom-
{terne bag deres Orer!”

Best. Fortryllende Sang! Hele Selika-
bet bluffer fom af Beundring, og den mufikal-
{ke Tone, hvorefter Ordene ere afpaflede, har
fylde deres Siele med Henrykkelfe. Med hvad
andet Stykke kan vi vel forfikkre os Vedlige-
holdelfen af deres Yndeft?

Skuese. Med intet bedre end med den

uheldige Ring, fom De juft har anmeldt.

Best. Hvorledes kunde jeg glemme deth

I dette Qieblik var jeg hendyflet til Forglem-
melfe ved Sodheden af Deres Stemme, der for-

tryllede mit Hierte, fom Keng Dushmanta nu

er fortryllet af den hurtige Antilope.
LD¢ gaae begze 1ud.}




SACONTAL A

DEN UHELDIGE RING.

ACT 1L

- Skuepladfen er en Skov.

Dushmanta i fin Vogn forfilger en Auntilope med Bue o8
Kogger, ledfaget af fin Vognjtyrer,

.\"TOGNST. [Holder Oie med Antilopen, og feer derefter
poa Kongen) Naar jeg kafter mir Oie paa hiin
forte Antilope, 0g paa Dem, O Konge, med
Deres fpendee Bue, faa {ynes mig, fom jeg
{cer for mig Guden Mahéfa, der jager efter en
Hiort , med f{in Bue, kaldet Pinaca, op-

fpendt i den venftre Haand.

Dusun.
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Dusat. Det {nelle Dyr har givet osen
lang Jagt. O! der 1éber han, med Halfen
sekkelig boier, og Tid efter anden feer tilbage
paa Vognen, der folger ham. Snart fammen-
trekker han af Frygt for en dalende Fiil fin
Reisning og-udﬁmkker fine {midige Lénden,

og {nart {tandfer han af Trethed for med halv

aaben Mund at nippe Grefler paa fin Vei. —
See hvor han {pringer, og kafter fig med lange
Skride, let fkummende Jorden, og héit knei-
fende i Luften! Og fnart faa hurtg 1 {in
Flugt, at man neppe kan 6ine ham.

Vognst. Grunden var ujevn, og Hefte-
ae bleve {fandfede i deres Lob.  Han har vune |
det ved vor Forhaling. INu er det jevant, og
vi kan foart naaz ham.

Dusumr. Lad Tommerne [§s.

VoonsT., Som Kongen befaler. [rum pis-
ver forfy & fuld Fart og derpaa fageel, Han kunde ikke
undgaae s, Heltene bleve ikke engang roree

af de St5v-Skver, fom de reisde; de hvifte-

de deves Manker, opfpilede derds Orer, og

{na-
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fnarere gleed end 18h hen over den glatee

Slette,

Dusum. De indhentede haftig den hur-
tige Antilope. Gienftande, fom langt fra {yn-
des fmaae, bleve paa cengang f{térre: hvad der
virkelig var deelt, {yndes forener, i det vi
focre forbi; og hvad der egentlig var béiet,
fyndes lige. Saa hurtig var Hiulenes Bevz-
geife, at Intet i mange Qieblikke var enten

langt borte eller ner ved.

LHan legger en Piil pan fiz Dueftreng.]
Bac Sxuerrapsen., Han maae ikke fzl-
des. Denne Antilope, O Konge, har et Fri-

fted i vor Skov: han maae ikke feldes.

VOGNST. [iytter og feer] Juft fom Dyret by.
der Deres Piil en lykkelig Stilling, komme to
Eremiter og afbryde Deres Sigte.
| Dusum.  Hold ftille da.

VognNst., Kongen er adlydet.

[Hun trekier Tommerue til fig)




En Eremit of baps Lzruire.

EREMIT.  [med opliftede Hender] Fald ikke
O mzgtige Beherfker, fald ikke en ftakkels
ung Hiort, fom har fundet et Skiul Nei,
{fandelig, nei; han maae ikke fkades. — En
Piil i et Dyrs bléde Legeme vilde vare fom Ild
i en Balle Bomuld. Sammenligner med dine
{karpe Pile, hvor fvagt maae ikke det fine
Skind vere paa en ung Antilope! Tag haftig
bort, O! tag bort den Piil, hvormed du me-
dede. I! Kongers og Krigeres Vaaben ere be-
{temte til ar lindre de Undertrykte,og ikke til

at 6delegge de Skyldfrie.

DusuM. [Hiler dem]. Den er taget bort.
[Han [etter Pilen i Koggeret,)
ErrMiT, [Med Glede] Dig er denne Hand-
ling verdig, herliglte Monark, verdig i Sand-
hed en Fyrfte, fom nedftiger fra Puru. Gid
du maae fase en S6n prydet med Dyder, en
Beherfker over Verden;

LEr-
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LERLING. [Oplifter begge fine Hender.] O jo
1 Sandhed, gid din S6n blive prydet med en-
hver Dyd, en Beherfker over Verden!

DusnM. [Bisiende fis for dem] Mit Hoved
barer Arbddizghed for en Brahmens Stand*).

Eremit. StereKonge, vi ere komne hid
for at famle Ved til en hoitidelig Ofring, og
denne Skov paa Malini’s Bredde giver et Fri-
fted for de vilde Dyr, der befkyttes af Sacon-
tala; hende har vor gudfrygtige Lerer Canna
modtaget fom en hellig betroet Skat, Om Du
ikke har anden Beftemmelfe, {aa gaae ind i hiin
Lund, og lad Gieftfrihedens Rettigheder blive
dig tilbérligen ydede, Efter at have med dine
egne Oine feet deres dydige Opforfel, hvis

Rig-

RN
[ -

*) Dette Udtryk: my head bears with reverence the ors
der of & Brdhmen, er ligefaa lidt engeltk, fom min Over-
fzttelle er dantk, men det maae vare en 6fterlandik Tale-
brug, der uderykker den AErbodighed, hvormed de hilfe
og nedbdie fig for anfeete Perfoner, Desuden er Brah-
menernes Claffz den hoicfte af alle, endogfaa over Kon-
gerne, hvorfer ingen Brahmen kan démmes til Déde,
men alene til at mifte ine Oine i criminelle Tilfzlde, Sce:
Differtation en the estabiishment in Indostan.,
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Rigdom er alene deres Gudsfrygt, ‘men hvis
verdslige Sorger have naset deres Erde, vil
Du udraabe : «Hvor mange gode Underfaatter
«forf{vares ikke ved denne Arm, {om er ble-
scven haardhudet af Buen!
, Dusuym. Er eders Husfader hiemme?

Eremit. Vor Lerer er gaaet til Soma-
tirtha, 1 Haab om at afbede en Elendighed,
med hviiken Skiebnen truer den ulaftelige Sa-
contald, og han har paalage hende 1 hans Fra-
verelfe at modtage alle Giefter med tilborlig
{Ere.

Dusum. Hellige Mand, jeg vil aflegge
Hende mit Befég, og efter at hun er bleven
overbeviift om min Arefrygt, vil hun gunftis
gen berette dert til den ®rvardige Vife.

BecGge. Som Du vil, 0g vi vil gaae bort
ul vor Forretning.

| [ Eremitens ox kaus Lcer}‘z'ng gage ud.}

Dusum. Kior frem. Ved at befége Hel-

lighedens Bolig, fkal vi renfe vore Siele.

VoGNsT,
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Vocoust.  Som Kongen [gid han leve
lfcnge]. befaler. LHan kisiey til],

Dusm. (Scer til alle Sider], At Vi ere nay
gudfrygtige Eremiters Bolig, vilde vi rydeli-
gen vere bleviae vaer, om det end ikke vap
blever os fagt,

Voanst. Ved hvad Kiendetegn ?

Dusuam. Bemerker du ikke dem? Sece
under hine Trxer de indviede Korn, fom ere
firdede rundt om paa Jorden, medens de 6m-
me Hun-Papagéier made deres dunede Unger §
deres hengende Rede. Maerk paa andre Ste~
der de tkinnende Stykker af fleben Steen, fom
have knufet den olicrige Frugt af den hellige
Ingudi. Betragt de ung> Antilope-Kalve, fom,
i det de have faaet Tillid til Menuefker, og
vant fig tl dets Roft, hoppe glade omkring
uden ar forandre deres Lob. Endogfaa Bek.
kens Overflade rédmer ved Strimler af indviee
Bark, fom flyder ned ad deres Strom. See
der igien, hvor Rdédderne af hine Tréei&ere
badede i Vand af de hellige Damme, fom beve

1 det
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i det Vindene {pille hen over dem; eog hine
frifke Blades fkinnende Glands formérkes for
en Tid af Rogen, fom opftiger fra Ofringerne
af det renfede Smor. Betragt endog, hvor de
unge Raadyr, uden Frygt for vor Ankomft,
grefle paa Sletten uden for hiin Have, hvor:
Toppene af Offer-Grefler, affkaaret til hellig
Brug, ere {troede omkring.

VoonsT. Ja nu bemarker jeg alle diffe
Tegn paa en hellig Bolig.

DusHM, [Veuder fig til Siden] Denne hoi-
tidelige Helligdom, min Ven, maae vi ikke
forbryde os imod. Hold derfor ftille her, at
jeg kan ftige ned.

Vognst,  Jeg har draget Tommen ind,
Kongen kan {tige ned, naar han bchager.

DusHM.  [Stiger med og feer paa fin egen Dragt.)
Lunde, fom ere indviede til Gudsdyrkel{e, maae
man besdge i en mere ydimyg Dragt. Tag difle
Kongelige Prydeller, [pognfyreren modtager dewm] 0Z
medens jeg yder Beboerne af dette I6nlige Sted

nmin




13
min Erbddighed, lad da Heftene blive vandede

og pleiede.

Vosnst, Som De befaler!
[Han gaaer #d.]

DusuaM. [Guaaer og feer fiz om] Nu trader
jeg daindiHelligdommen. [Han geaer ind i Lunden ]
O dette Sted maae vare helligt, min hoire
Arm fittrer. [Tier og betvagrer:] Hvad nye Ero-
bring kan dette Tegn love i en eenfom Lund?
Men Portene for Skiebnens Befkikkelfer ere
alievegne aabne.

Bac SkuerLapseN. Kom hid, mine el-
{kede Selfkabs-Softere, O! kom hid!

Dusum, Ach! jeg horer Fruentimmer-
Stemmer paa hdire Side af hiin Buegang. Jeg
maae vide, hvo det er, der taler {fammen.
[Han gaaer omkring, og feer til alle Sider.] Der er noglc
Jomfruer, feer jeg, fom hére til Eremitens
Huus; de bzre Vandpotter af forfkiellig Stér-
relfe i Forhold til deres Styrke, og vil ul at
vande de nydelige Planter. O! hvor foruryl-
lende fee de ikke ud! Kan de Moers Skionhed,

dex

}

[T S

N




14
der hoe i eenfomme Skovhytter, ikke lettelig
findes i Paladfernes Gemakker, faa maac ogfaa
Havernes Blomfter vige. for Skovenes, der
overgaac hine i Farver og Vellugt.

{Han flaaer benrykt over dem,}

.

? ’ 4
SacoNTALA, ANUSUYA og Privamvapa,

Axu. O min Sacontala, det er i dir Sel-
{kab, at vor Fader Cannas Treer {ynes mig
{aa behagelige: det pafler fig vel for dig, der
er zart fom den nysudfprungne Mallica, at
fylde Vand i de Render, der ere gravede rundt
om diffe {pzde Bulke,

~ Sac. Det er ei alene af Lydighed mod
min Fader, at jeg faaledes {yflelfetter mig,
{kisnt det var Bevegerund nok, men jeg foler

virkelig en; Softers Kierlighed for difle unge

Planter.

[Hun vander dem.
Pri. Min elfkelige Veninde, de Buike

fom du har vander, blomilre om Sommeren,

der nu er begyndr: lad os nu ogfaa give dem
| Vand,
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Vand, fom have afblemftret; thi vor Dyd vil
blive faa meger ft6rre, naar den er ganfke ue-
gennytig.
Sac. En fortreffelig Erindring!
[Vander andre Plauter.]
Dusunm, [Affides i Hemrykkelfe]l. Hvad! er
det Canna’s Datter, Sacontald?  [Formmdres ]
Den wrverdige Vife maae have et ufolfome
Hierte, fiden han har givet faa elfkverdig en
Pige en faa ringe Forretning, og klxzd: hende
i en grov Kiole af veevet Bark, Han der kun-
de dnfke, at faa {kién en Skabning, {om ved
f5rfte Blik henriver min Siel, fkulde udffaae

Befverligheder af hans firenge Andagt, vilde

forfége, tenker jeg, atrklove det haarde Sami

‘Trze med et Blad af den blode Loto. Lad mig

fkiule mig bag derte Trxe, at jeg kan befkus

hendes Yndigheder uden ar formindike hendes
Tillid,

[Han trekker fig tithage,]

‘Sac. Min Veninde Priyamvadé har {hore

denne Bark-Tréie faa tet ever mia Barm, at

den

o sdag . S

e e
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den foraarfager mig Smerte: Anufuya, jeg
beder dig indftendig, 16s den.
[Aunfuyd lofer den,]
PrI. [Leende] Vel, min {ode Veninde,
nyd, medens du kan, det Ungdommens Vaar,
der kommer din Barin til at hzve {ig {aa deilig,
DusaM.  [Afides]  Fortreffeligen talt,
Priyamvada! Nei, hendes Yndigheder kan ikke
{kiules, om endog en Kiortel af fammenvaevede
Rodder er kafter over hendes Skuldre, og fkiu-
ler en Deel af hendes Barm, fom et Sloer af
gule Blade overhylle en {traalende Blomft.
Vandlilien, omendog den dunkle Mos kan fztte
{ic paa dens Hoved, er derfor ikke mindre
{muk, og Maanen med fine beduggede Straaler
bliver end mere klar ved dens morkladne Plet-
ter. Barken felv henter Smukhed fra en Piges
Skidnheder, der har Oine fom en ung Anti-
lope, og fynes [narere at foroge end formind-
{ke min Hede. Mange ere de rue Stilke, der
bere Vandlilien, men mange og udfogte ere de
Blomfter, fom hange paa den.
Sac.
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SaC [Seer for fie.] Hilnt Amra-T'ree, mine
Veninder, peger med Fingeren af fine Blade,

-

der fagre beveges af Vinden, og fynes lengflel-
fuide efter at vilhvifke co Hemmelighed, Jeg
vil gaae hen il det.

[De wnerite fig aile til Treet),

Pri. O min Sacontala, lad os bic nogen
Tid i denne Skygge.

Sac.  Hvorfor her i Befynderlighed?

Pri.  Fordi Amra-Trzer {ynes at vere
givt med dig, der er yndig fom den krybende
Blomft, der fnoer {ig runde om det.

Sac. Deter ikke omfenft, ar du hedder
Priyamvadd, eller den {6dralende.

Dusam. [4ffde]. Hun taler Sandhed. Ja,
hendes Laber gléde fom det fpade nysud-
{prungne Blad; hendes Arme ligne to béielige
Blomfterftilke, og Ungdommens Skiénhed
fkinner, liig en Blomit, i alle hendes Trek.

Axvu. See, min Sicontald, hvor hiin

muntre Mallica, fom du har giver Tilnavn af
B Va-
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Vanddéfini eller Lundens Lyft, har valgt den
fode Amra til fin Brudgom,

SAC. [Nermer fig og feer paa den med Forniielle]

Hvor henrykkende er ikke Aarstiden, naar

endog Planternes Bryllupsfeft bliver {aalcdes

offentlig héitideligholdt!

i | . [Hun flaaer og bewndrer dem,]
i 1 .
i Pri. [Smilende] Veed du, min Anufuya,
il hvorfor Sacontala feer med faa megen Henryk-
?g":.i kelfe paa diffe Planter?
Anvu. Neii Sandhed veed jeg ikke. Jeg
A J O >
it 1S . . .o . '
. f5ode juft at giette det. — Siig mig det dog.
1i18 5 J & bo | O O
HL . .
{ : Pri. <“Ligefom Lundens Lyit er forenet |
e L _ .
qi ¢«med et pafleligt Tree, faaledes haaber ogfaa
jeg en Brudgom efter mit Sind <. Det er hen-
|f'|{i des hemmelige Tanke i dette Oieblik.
it |
!Eﬁ? Sac. Det er din egen flygtige Indbild-
lls
Hiting ning. [Vender fin Vandkaude om
piinutd, g ]
Anu. Her er en Plante, Sacontala, fom
i :
i!,!h:. I du har forglemr, fkiont den er voxen op lige-
Ll .
Al fom du felv, under vor Fader Canna’s pleiende
e
| ] ) .
J‘ r?f;ﬁ. Omfiorg. |
fil - '
;],. |’] . Sac.
E i
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Sac. Jeg vil da forglemme mig {clv, —
Q hvilker Under! [nermer fig tit Plamten] O Pri=
yamvadfl! [feer paa den med Glade.] jcg har behagé-
lige Tidender for dig.

Pri. Hvad Tidender, min Bedite, for
mig ?

Sac. Denne Madhavi-Kryber, fkione
det er ikke dens almindelige Tid at vere i Flor,
er bedekker med muntre Blomfter fra dens Rod
til dens Top.

BEGGE. [ile derben,] Er det virkeligen faa,
{éde Veninde?

Sac. Om deter faa? — fee da felv.

Pri. [Ivrigen ] Af dette Tegn, Saconrali,
forkynder jeg dig en ypperlic Mand, der
{nart vil rage dig ved Haanden.

[Begge fee paa Sacomtals.]

Sac. { Misforngiet.] Det er en bef}fndcrlig
Grille, T har! '

Pri. Sandelig, min Bedfte, jeg taler
ikke Skiemt. Jeg horde noger af vor Fader
Canna. Det har lykkedes dig ac opelfke difle

B 2 Plan-
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Planter, og det er derfor, at jeg forudfiger
dit rilfbandende Giftermaal,

Awu., Det er Aarfigen, min Priyamva-
d4, hvorfor hun har vander dem med faa me-
oen Lyft.

Sac.  Madhavi-Planten er min Séfter,

kan jeg da andet end clike den?
[Helder Veand paa den]

Dusum. [4fides.] Jeg er bange, at hun er

of famme hellige Orden fom hendes Fofterfa~
der. Eller har en ugrunder Frygt reift fig i
min Siel? Mit varme Hierte er hende faa hen~
oiver, at hun ikke kan andet end vere en pas-
felig Mage for en Mand af den Krigerfke
I Clafle. De Tvivl, fom ftundom forurolige
*!‘ ‘ de Gode, ere {nart hevede ved Overvegten af
! deres Gxrke Tilbdieligheder. Jeg er forelfket
i i hende, og hun kan derfor ei vare en Brah-
|

mens Datter, fom jeg ikke kunde =gte.

Hi ] . )

LW Sac. [Beveeger fit Hoved'] Ei! en Bie er
1 _, fivict ud af Blomften paa dennc Mallica, og
i flagrer mig rundt om Anfigtet,

i . [Hun wifer fig nrolie,]

I : DusHM,
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DUsHM,  [A4ffes med Forelfe] Hvor ofte har

jeg ikke feer vore Hoffruer forftilt at dreie de-

o

ves Hoveder til Siden for et omfyvende In-
fect, blot for at fremvile deres Yndigheder!
men denne ukunftiede Tryllerfke fammentrak-
ker fine Oienbryne, og beveger yndigen fine
Qine blot af Frygt, uden Kanft eller forftile
Vafen. O lykkelige Bie, fom rérer Krogen
af det Gie, der fitrrer faa fkidnt, fom, i det
du nermer dig Kanten af det Ore, brummer
faa fagte, fom om du tilhivifkedc cn 16nlig El-
{fkov; og fom {uer Neftar, medens hun vif-
ter med {in yndige Haand, af den Lwebe, der
befidder alle Forlyftelfens Skatte! Medens jeg
er engltlig for at vide, af hvad Familic hun
var £6dt, faa nyder du en Glxde, fom for
mig vilde vere den héiefte Lykke,

Sac. Frie mig, jeg beder eder indftwen-
dig, for dette uforfkammede Infe&, {fom gan-

{ke tlintergiér mine Beflrzbelfer,
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‘ | Pr1, Hvad Magt have vi til at befrie

for vore hellige Lunde.

1{0 dig? Kong Dushmanta er den enefte Forfvarer
i
|
|

Dusum. [4fidss] Nu har jeg en god Lei.
' ’:‘i hghed t1] at tilkiendegive mxg = [gaaer lidt frem)

l . LJ . »
| Jeg maae ikke, jeg vil ikke, frygte. Dog —

i [Randfer og trekker fig tilbage,] min kongelige Stand

vil da paa engang blive dem bekiendr. Nei,

jeg vil vife mig fom en fimpel Fremmed, og
0 modtage Gieltfrihedens Retrigheder.

Sac. Denne ublye Bie vil ikke hére op.
Jeg vil {wetre mig paa et andet Sted. [treder tilfde
og feer fiz omkring] Bort! bert! den félger mig,
e ihvor jeg gaaer, Frie mig, o fric mig for
denne Forlegenhed.

s
:'J,;': Dusuan. [Springer til,] Ach! Saalaengc fom |

Puru’s Slegt beftyrer Verden, og tvinger end-
~0g den meeft Ryggesléfe ved vel pleiede Love,
\ {kulde da noget Mennefke have den Forvoven-
hed at befvere de gudfrygtige Eremiters elfk-
. vardige Dortre ?

[De fee pea bam med Forvireing ]

1l | Anv,
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Axu, Min Herre! intet Mennelke er
her forvovent; men denne Jomfrue, vor el-
fikede Veninde, blev plaget af en omflagrende
Bie.

[ Begge fee pan Sacontald’)

Dusum. Tnermer fix hende.) Jomfruc! gid de-
res Andagt maae lykkes!

[Sacontali flaaer fine Oine ned, undfeelig oy tavs,}

Anvu. Vor Gieft {kal vi modrage med til-
borlig Are.

Pri. Fremmede! De er velkommen.
Guaae, min Sacontala, hent en Kurv med Frug-
rer og Blomfter fra Hytten. Denne Strom vil
imidlertid forfyne os med Vand il hans Fédder.

[Seer til Vundkanderne |

Dusam. Hellige Mdée! Deres hoflige
Tiltale gior mig tilfirekkelig ALre.

Axv. Tag et Sede paa denne med Sep-
taperna-Blade bedwkkede Jordbank. Skyggen
er forfritkende, og min Herre maac trange til

Hyvile efter fin Reife.

Dusum.

T reanmem

z
e
o

-
-
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Dusam. Ogflaa De!l mine Smukke, maae
vere tretee af Deres gieftfric Syfler: hwiil Dem
derfor «llige med mig.

PRE,  [Afides it Sacontaiz,] Kom Iad os alle
fette os ned: vor Gielt er fornéiet med den
Maade, hverpaa vi modeage ham.

[De fette fix ned]

_ Sac. [4fpaes] Ved Synet af denne unge
Mand féler jeg en Beveegelfe, der neppe paller
fig for en Lund helliget til Gudsfrygt.

Dusam. [Seer fivt pea een efter dem anden.] Hvor
vel {temmer ikke Deres Ventkab evereens,
hellige Jomfruer, ved den fortryllende Lighed
1 Deres Alder og SkiGnhed.

PR [Affides 1il Aunfiys] BHvo kan denne
vare, min Anufuyd? Behagelighed forencs
med Styrke i hans Skabning, eg Sodhed med
Verdighed i hans Tale, tlkiendegiver en
Aand, der er fkikker il videudftraks Herre-
démme, |

AN | 4fides 13t Priyamwadi] Oglaa jeg har
peundrer ham,  Jeg maae ‘giéi.rc ham negle faa

Spors-
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Spbrsmaal. [msir] Beres {8de Tale, min Hoed
re, giver mig Frimedighed, Hvilken konge-
ig Familic er pryder med vor adle Gieft?
Fvilket er hans Fodeland?  Sandelig — det
maac {6rge over hans Fraverelfc 2 Tillad mig
 hvad kunde bevage Dem til ar forringe
denne Deres ophoicde Skikkelfe ved at beféga
¢n Sxov, beboet blot af fimple Eremiter?
Sac. [4fdes] O mit Hierte, ver nu ikke
beftyrtfec? lad den wefalte Anufuyd med fie
Raad beltyre de Tanker, fom reife fig hos dip

DO

Dusam. [4fdes.] Hvorledes {kal }eo tile
kicndegive, ciler hvorledes {kal jeg {kiule mig?
grandende] Saa flaad det vare — o w0 Annfnyi.}
Udmakede Skidane! TJeg er en Veda's “

Dyrker, fom boer ivor fra Purn nedftizendg

Kon-

Caws:

Raiana P T A - T - b NS R, o o m—————:

¥) Pedi, fom eliers hidul 1 vere Buropzitke Skrifter Hap
varet Kaldst Fedusn, er Indiansrnes guddommeline Bog,
og anfecs for ar vere inddeele i fire Dele, hvorfor uden
Tvivl ogiaa Brauma, dee af Gud Frfd ikabre Velan 0z
Verdens Beltyrer wlezh fes 1 wiiledliy Skikkelfe med fira
¥ovader. Man erindre fig herved min En'&u}niné, hvog
der nwvnes fex {tore Sdffras eller hgl Hé;e Anordninger .
blant hyvilke Yeds [zitas forft,
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Konges Stad, og da jeg er befkiefriget med at

opfylde andzgtige og {fedelige Pligter, fa.a er

jeg kommen hid for at befkue Dydens Hel-
ligdom.

DV S :

e ‘ Awu. Hellige Mend, der have {aadanne
5 Forrerninger, ere vore Herrer og Larere.

N [Sacoutali feer Dlueferdig nd, dog forel[ket , medeus
hendes Selfkabs - Softre flivve wexelviis pag bende
! 07 paa Kongen),

Anv. [ Affides til Sucontali.] O! om vor =r-

verdige Fader var narverende —

Sac. Hvad om han var?

B T

Anvu. THan vilde da beverte vor Giclt

| med allchaande Forfrifkninger., —
Sac. ULader fow bun var misfornsiet.] Gaae til

—- du havde andre Tanker 1 Hoveder: jeg vil

ikke laane Ore ul dig,
[Huu fetter fig affides.]
DusuM. [Affides til Aunfuys op Priyawmvada,] Til-

lader nu ogfaa mig, hellige Jomfruer, at gidre

et Sporsmaal angaaende Deres eclikvardige

Veninde. ,

~

Brcce.

|
|
)
! ‘.
|
|
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Becge. Deres Forlangende, min Herre,
gior os ZEre.

Dusum, Jeg veed, den vife Canna har
ftedfe fin Opmerkfomhed henvendt paa det
{ftore Valen, og maae have aflagt alle jordi-
{ke Forbindeller. Hvorledes kan da denne
Jomfrue, fom man figer, vere hans Datter?

Axu. Min Herre tillade mig at fige det,
Der er i Cufws Slegr en gudfrygtig Fyrite af
udftrake Valde, anfelig i Andagt og Vaaben.

Dusuaam.  De taler uden Tvivl om Cau-
fica, Viismand og Monark.

Axu. Viid da, min Herre, at han er
i Sandhed hendes Fader; medens Canna barer
dette @rede Navn, fordi han har opdraget
hende, {iden hun var forladt fom et {pedt
Barn.

. Dusum. Forladt? Derte Ord opvekker
min Nysgicrrigh‘ed, og gidr mig langlelfuld
efter at vide alle hendes Tildragelfer,

Anu. De {kal hore dem med faa Ord,
min Herre. Da den vife Konge havde begynde

at
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ar famle Frugterne af {in ftrenge Andagt,
bleve Swerga’s Guder frygtlomme for hans
Velde, og fendie Nymphen Ménach, for ved
hendes Tillokkelfer at tilintetgidre den hele
Virkning af hans Gudsfrygt.

Duysuae,  Er en Dadeligs Guds;r}gt {aa

farlig for de ringere Guddomme? Hvad vag

qualue 2

Axv, 1 Vaarens Udforing befkuede Cau-
fica denne himmeliike Nymphes Skionhed, og
henreven at Vellyltens Suwém  —

[ Huw, tier af Blueferdighed,)]

Dussym, Nu f{eer jeg det Ale,  Sacontald
er paa den Maade Datrer af en Konge ved en
Nymphe af den lavere Himmel.,

Axvu. Saa er det.

DusaM. [4gids] Mic Hicrtes Onfke er
tilfredsttillet. 171 Hvorledes kunde vel hen-
des overvattes Skiduhied vere en Lod for d6-
delig Fodfel? HiintLys, fom funkleraf fittren-
d¢ Straaler, kommer ikke fra en jordifk Hule,

LSacontali fidder andfeliz med nedflagne Oine,]

Dusum,
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Dusam. [4fide] Lykkelige Mand, {om
jeg er! Nu har min Indbildaingskraft en viid

Mark at 6ve fig paa. ~ fiden jeg horde hendes

Sclfkabsfoftre {pdge om hendes Gifrermaal, faa

{vever jeg nui angltlig Tvivl, om hun maas

fkee gantke fkulle have beftemt fig il et an-

[
o
]
)
|

degrigt Liv.

Pri. [Seer [milende forft paa Sccomrald fiden gaa
Kongen, | Min Herre fyﬂes lwngfelfuld efter at , |
giore andre Spdrsmaal. . |
[.S'aconzalé tvner wed Haanden ad Pyiyamyads, ]

Dusum., De kicnder noéic mit Hierte,

Sandelig jeg er begierlig efter at vide det hele

[ NN
A G

af denne fortryliende Piges Liv; 0g maag
gidre et Sporsmaal endnu.
Pr1.  Hvorfor da faa lenge betenke Dem

derpaa? [4/es] Man fkulde troe, at denne

PR VTN B
2.t NS - i e gl
- s et . vyl coumy A,

: :h!:",,“ i

hellige Mand havde giort Léfter ikke at frie til
et fmukt Fruentimmer,

Dusam. Detre er mit Spérsmaal. Er

e e e ey o o e e e e o e i - =
o

Canna faa ftreng i at iagttage Eremitans Regler,:
at han ikke kan bortgive fin Datter, men maae

tvinge
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tvinge den unge Elfkovs naturlige Drift? Kan

hun [o haardnakne Skiebne] vare heftemt til
for Livs Tid at boe blant hend.s yndede Anti-
loper, hvis fortglindlende Oinc meget over-
treffes af hendes? |

Pri. Hidril, min Herre, har vor Ven-
inde levet lykkelig i denne hellige Skov, hen-
des aandelige Faders Bolig ; men det er nu hans
Henfigt at forene hende med en Brudgom liig
hende {elv.

DusuM. [Afjides i Henrykkele,] Fryd dig, mit
Hierte, o fryd dig. Al Tvivl er betager, og
hvad du for vilde have frygier for fom en
Lue, kan du nu nzrme dig til fom en ufkaterlig
A delfteen,

SAC. [Synes wreed] Anufuya, Jeg vil ikke
blive her lenger.

Axu., Hvorfor det, min Bedfte?

Sac. Jeg vil gaae til den hellige Matrone
Gautami, og fortzlle hende, hvor uforfkam-

met vor Priyamvada har fidder og {fladret.

[Hun fager op.]
, - ANvu.
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Anu,  Det vil ikke f6mme fig, min Bed-
fte, for en Indbygger af denne hellige Skov at
gaae bort, for Gieften har imodraget fuld-
kommen Zire.
[Sacontald giver inter Svar, mex byder fig til ar gane,]

DusuM. [4fides] Gaaer hun da? [Hun faaer

op, foin om ban wvilde holde hende tilbage , men ffandler,] Den
hidfige Elfkers Handlinger ere ligefaa fremfu-

{fende, fom hans Sind er oprort.  Saaledes er
Jeg, hvis Lidenfkab drev mig til at folge Eremi-
tcas Datter, holdr tilbage ved Folelfe af Pligt.

Pri, [Gaaer ben til Sacomtals,] Min lille vIre-
de Veninde, du maae ikke gaae borr.

Sac. [Treder tilbage med en fuurfeende Mine,] Hvad
fkulde holde mig tilbage?

Pri.  Du ikylder mig efrer vor Aftale
dat Arbeide ar vande to Bufke endnu. Beral
mig forft, for ar have en fj Samvittighed, og
gaac faa, om du behager. ‘[Hola’er bende,]

Dusam.  Jomfruen er udmatter, tenker
jee, ved at 6fe faa meget Vand paa fine elfke-
de Planter, Hendes Arme, prydede med Haen-

der
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der fom frifke Blomfter, hanee ligeeyldigen
ned; hendes Barm haver {ig af det fherke Aan.
dedret; og nu maae hendes flagrende Lokker,
fom have tabt deres Baand, holdes op ved en
af hendes deilige Hender,  Tillad mig derfor
; hendes Sted at betale Gielden {giver fin Ring til
Priyatavads, Begge Fomfinerne lefe Diushmanta’s Navi paa
Ringen , og fee wed Forundring paa binanden], DCU €r €1
Ubetydelighed, der ikke er deres noie O pmarke
fomhed vazrdig; men jeg fwtter Priis paa den,
fom en Gave af Kongen,

Pri. De burde da ikke, min Herre,
{lcille Dem ved den. Hendes Gield er fra dette
Oieblik betalt blot paa Deres Ord,

[ Hun giver Riugen tilbage,]

Axv. Du ernu befrier, Sacontals, ved
denne godmodige Herre — eller yndet maa-
{lcce af en Monark felv. Hvad Sted vil Du.
nu gaae til?

SAC. [4ffdes] Maae jeg ikke falde i For-
undring over alt dette, om jeg beholder min

Forftand?

Pri,
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Pr1.  Gaaer du ikke nu, Sacontali?

Sac. Er jeg eders Underdan? jeg fkal

o
/ -

f °
viter.

gaae, naar jeg hy

Dusum, LAffides, ¢ det ban feer paa Sacontels.] En-
ten har hun Kierlighed for mig, fom jeg for
hende, eller er jeg henreven af Glaede. Hun
henvender ikke fin Samule til mig, og dog hg-
rer hun med {aa megen Opm=rkiomhed, naar
jeg taler.  Hun er ikke Herre over fine egne
Handlinger i min Nervarelle, og hendes Qine
ere henrettede paa mig alene,

BaG SxurpLanseN., O fromme Eremiter,
befleytter Dyrene i denne hellige Skov! Kong
Dushmanta er her paa Jagt. Stéver, fom reis-
des ved Hovene af hans Hefte, der knufe Smaa-
Stencue faa réde fom den brydende Dagning,
falder, liig en Svaerm af fordervelige Infeder,
paa de indviede Grene, der bzre eders vaevede
Bark-Tréier, fom cre fugtige af Sturémmens

Vand, hvori [ have bader eder.

C Dusam,
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DusuM. [Afdes] Ach! mine DBetientere
have, i det de foge efrer mig, uforhigtigen
forurcliget dette hellige Tilfiugreited.

IGIEN BAG SKUEPLADSEN. Agter eder, I
Eremiter, for hiin Elephant, fom nedkalter
alt hvad, der forekommer den; nu flaaer den
med Heftighed fin Snabel mod en hoi Green,
fom afbryder dens Vei; og nu er den hildeti
de {noede Ranker af Vrarati. Hvor ere vore
Helligdomme forftyrrede! hvor-erc de beflyt-
tede Hiorde adfpredre! Den vilde Elephant,
eprort ved det nye Syn af en Vogn, odeleg-
ger vore Skove.

DusaMm. [4fides] Hvor meget er der mig
ikke imod at fortorne de andegtige Skovooere!
Ja, jeg maae gaae til dem {trax.

Pri. J/Edle Fremmede! viere forvirrede
af Frygt for denne rafende Elephant.  Med
Deres Tilladelfe vil vi derfor {6ge Skiul 1 Ere-
mitens Hytte.

Axu. O Sacontald, den verdige Ma-

crone vil vere meget urolig for din Skyld.

Kom,
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Kom fnart, at vi alle kan fette os i Sik-
kerhed.

Sac. [g#ﬁé? langfom. | Ach! jeg kan ‘ikke
gaae for en pludlelig Pine i mia Side,

Dusan. Varer ikke bange, elfkverdige
Jomfruer! Jeg fkal drage Cmforg for, at der
ingen Forﬁyrre‘lﬁ: fkeer i Deres hellige Lunde.

Pri.  Ypperlige Fremmede! Deres Stand
var os ganfke ubckiendt, og De vil tilgive os,
haabe vi, den Uartighed, at yi et (dieblik for-
fomme de /Eresbeviisninger, vi fkylde Dem;
men vor ydmyge Begiering er, at De engang

nduou vil giére os den Are at befdge os, end-
ikiont De er endnu ikke bleven modrager med
fuldkommen Gieftfrihed,

‘Dusms.  De forringe Deres egen Vard,
Deres Narvaereile, yndige Jomfruer, har giort
mig tilfirekkelig Are,

Sac. O Apuluya, min Fod er faaret of
den fkarpe Kant paa Cufa-Grefller, og fec! nu
hanger min 16{e Bark-Tréie faflt i en Curuvaca-

C 2 {Green,

-
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Green. Hielp mig ud af denne Forvikling,
og lad mig ftotte mig ved dig. -

(Hun gaaer ud, og feer Tid cfter anden paa’ Dush-
manta, ffottende fig vel Fomfruerne],

DusaM. [Swkkende] De ere alle gaaen; og
jeg maae desverre ogfaa gaae, Hvor kort var
e der Oieblik, jeg néd Lykfaligheden i at
befkue den uforlignelige Sacontala! Jeg vil
fende mit Folge til Byen, og opholde mig i
Nezrheden af denne Skov. Jeg kan i Sand-
hed ikke faae den {6de Syflel art {tirre paa hen-
de ud af mine Tanker. Og hvormed fkulde
jeg ellers kunde fyflelfztte dem? Mit Legeme
beveger fig fremad; men mit urolige Hierte
1ober rilbage til hende, liig et let Flag, der
bares paa en Stok imod Vinden, og flagrer i
en modfat Bevegelle.

[Han gager ud,)]

ACT

pe——
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ACT IL

Skucpladlen ev en Slette med kongelige Telte
paa Grendfen af Skoven.

MADHAVYA [Sukkende og gm’dende].

]Jf?ct er en befynderlig Forndielfe! — Ak!

jeg arme Stakkel! Jeg er fardig at_dée af

Trathed — Min Kongelige Ven har en ube-
gribelig Smag. — Hvad fkal man troe om cn
Konge, fom ¢r faa yderlig hengiven il at jage
efter unytge firefoddede Dyr? — ¢« Her lober
“en Antilope! — der gaaer en Vildballe!,,
Dect er vor enclte Samtale, — Endog ved Mid-
dagstid 1 den fterke Hede, naar ikke et Trae
1 Skoven har en Skygge under fig, maae vi
blive ved at {pringe og dand{e omkring, fom
de Dyr, vi forfélge, — Ere vi torftige? faa
have vi inter ar drikke uden Vand af Bierg-

{trommene, fom fimager af brendte Stene og

Vvems-
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vemimelige Blade. — Ere vi hunegrige, faa
maae vi graadigen fluge 1 os noget magert
Vildt, fom endog 1 Almindelighed er flegt
paa en Pind. — Har jeg noget Oiebliks Hvile
om Natten? — Min Slummer forftyrres ved
Tumlen af Hefte cg Elephanter, eller ved
Slavindernes Sonner, fom tude: <« Mere
Vildt, mere Vildt!,, Derpaa f6lger et Skrig,
fom giennemtrenger mit Ore. <«Ud i Sko-
ven, ud!,, — Dog cr ikke dette min enefte
Sorg: nye Pine legges til Smerten af mine
forfte Saar; thi medens vi vare komne bort
fra vor Konge, fom jog efter ct toffet Dyr,
oik han‘ind, {fom jcg hérer, 1 hiint Ionlige
Sted, og, til min uendelige Sorg, fiae en vis
Pige ved Navn Sacontala, Datter af en Fre-
mit: fra det Oieblik héres ikke et Ord om at
gaae tilbage til Staden. — DPille ulykkelige
Tanker have holdt mine Qine aabne den hele
Nat? — Ach! naar fkal vi vende tilbage? —
Jeg kan ikke fefte Gine paa min cltkede Ven

Dushmanta, fiden han feftede {it Hierte paa at

t1age
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tage en anden Kone, — [Tredertil s.den 6gﬂzer five,
O! der er han, — Hvor forandret! — Ja en
Bue férer han, men ifteden for fir Diadem bax-
rer han en Krands af Skov-Blomfter. — Han
kommer nermere.  Jeg maae begynde mit
Puds. — [Han lener fig pas fin Stav,] I denne Stil-
ling maac jeg tage et Oicbliks Hvile. [esie ]

r
DusaMANTA, kommer ind fom ovenfor [agt,

DusHM. [Affides jukkende.] Min Dyrebareﬁe
er ikke faa let ar vinde; dog henter mit Hierte
nogen Troft af den Maade, paa hvilken hun
fyndes bevaget: fandelig, fkiont vor Kierlig-
hed endnu ikke har naact fit Maal, faa gaac
‘dog begges Onfker ud pas vor Forening.
ysmilende)  Saaledes befnzre Elfkerne altid paa
en behagelig Maade dem felv, naar alle deres
Sicleckrafrer ere henrettede paa Gicanftanden
for deres Onfker! — Men er jeg befnzret?
Nei; naar hun kaftede fine Oine endog paa
hendes Selfkabs-Séftre, faa funklede de af

Omn.
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